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Documents a apporter au bureau des
permis de conduire

Pour |I'examen théorique, vous avez besoin de ce qui suit :
[] une piece d'identité principale et une secondaire (voir le troisieme de couverture);

[] sivous avez moins de 19 ans, la présence d'un parent gardien ou d'un tuteur légal;

[] les droits exigés pour I'examen théorique et le permis d’apprenti conducteur.

Pour I'examen théorique, assurez-vous d'arriver au bureau au moins une heure avant la fermeture.

Pour I'examen pratique, vous avez besoin de ce qui suit :
[] votre permis actuel;

une piece d'identité principale et une secondaire;

OO

un véhicule sécuritaire et ses documents d'immatriculation et d’assurance (assurez-vous
que la police d'assurance vous autorise a conduire le véhicule);

un conducteur muni d’un permis et autorisé a vous servir de superviseur (si vous échouez
a l'examen pratique, vous obtiendrez un permis d'apprenti conducteur qui vous autorise
a conduire uniquement sous supervision);

O

les droits exigés pour I'examen pratique et le permis avec photo;

OO

vos lunettes ou verres de contact, si vous en avez besoin pour conduire;

pour un examen pratique de classe 7, votre déclaration d’achévement (Declaration of Completion) si
vous avez suivi un cours de conduite approuvé par I'lCBC.

O

Remarques:  tous les examens pratiques se font sur rendez-vous seulement. Vous devez
réserver votre plage horaire. Voir le chapitre 10 pour en savoir plus sur la fagon
de prendre rendez-vous, y compris les numéros de téléphone a composer.

Si vous n'étes pas en mesure de vous présenter a |'examen pratique au moment
convenu, vous devez en aviser I'lCBC. Des frais seront exigés si vous ne vous
présentez pas a |'examen pratique au moment convenu sans donner un préavis
de 48 heures ou une raison valable pour justifier votre absence.

Les droits exigés pour les examens théorique et pratique varient en fonction du type
d’examen. Pour les connaitre, consultez le icbc.com.

Pour en savoir plus sur la fagon d’obtenir votre permis de conduire, lisez le chapitre 9, votre permis.

Etude + Entrainement = Succes

Préparez-vous pour vos examens! Si vous échouez a I'examen théorique, a la vérification préalable
ou a I'examen pratique, vous devrez attendre avant de réessayer.

Périodes d'attente avant la reprise

Examen théorique Examen pratique classes 5 a 8

7 jours 14 jours

7 jours 30 jours

7 jours 60 jours
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Visitez le icbc.com pour :

e consulter et télécharger le présent guide et d'autres guides et manuels sur la
conduite automobile;

* essayer |'examen théorique d’exercice en ligne ou télécharger notre application
gratuite;

® en apprendre davantage sur le permis de conduire et I'immatriculation des
véhicules en Colombie-Britannique;

® vous renseigner sur nos produits, nos services et nos actualités.

© 2024 Insurance Corporation of British Columbia

Tous droits réservés. Aucune partie de la présente publication ne peut étre reproduite, stockée
ou transmise sous quelque forme que ce soit (électronique, mécanique, photocopiée ou autre)
sans |'accord écrit préalable de I'lnsurance Corporation of British Columbia (ICBC). Toute
demande de consentement écrit de I'lCBC doit étre adressée a : ICBC, 151, West Esplanade,
North Vancouver (Colombie-Britannique), V7M 3H9.

Cette publication a été publiée a |'origine sous le titre RoadSense for Drivers.

Nous sommes trés reconnaissants du soutien financier obtenu en vertu de I'Entente Canada-
Colombie-Britannique relative aux services en frangais.

Déclaration

L'ICBC a préparé Apprendre a conduire intelligemment : votre guide de sécurité routiére dans
le but d'aider les personnes qui étudient en vue d'obtenir un permis de conduire de classe 5, 7
ou 7L de la Colombie-Britannique. Apprendre a conduire intelligemment ne vise aucunement

a remplacer la formation professionnelle et I'lCBC ne promet ni ne garantit d'aucune fagon

que les personnes qui étudient Apprendre a conduire intelligemment réussiront a obtenir le
permis souhaité. L'ICBC ne peut étre tenue responsable de quelconques conséquences pouvant
découler de I'utilisation d'Apprendre a conduire intelligemment.

Tout au long de ses différentes parties, le présent guide fait référence aux lois et aux réglements
qui régissent la conduite automobile en Colombie-Britannique. Le présent guide reflete le droit
en vigueur en Colombie-Britannique en septembre 2024 en vertu de ces lois et reglements.
Ces renvois sont rédigés en langage clair de fagon a aider les conducteurs a bien comprendre
leurs répercussions. En cas de divergence entre le contenu présenté dans Apprendre a conduire
intelligemment et ces lois et reglements, les lois et réeglements I'emportent.
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comment utiliser ce guide

Le présent guide s'adresse aux conducteurs suivants :
e |es nouveaux conducteurs;
* les conducteurs d'expérience qui :

- viennent d'arriver en Colombie-Britannique;

- doivent reprendre un examen;

- souhaitent améliorer leurs habiletés de conduite.

Il contient les renseignements essentiels & connaitre pour conduire

de fagon sécuritaire. |l peut aussi vous aider a vous préparer a passer
I'examen théorique et les examens pratiques de classe 7 et de classe 5.
Si vous le souhaitez, vous pouvez télécharger la version en ligne de ce
manuel, ou vous procurer |'application au icbc.com.

Nouveaux
conducteurs

Les nouveaux conducteurs sont les plus
susceptibles d'avoir un accident. Le présent
guide vous propose des stratégies de
conduite pour rester en sécurité.

up for drivers

Lorsque vous obtiendrez votre permis de
classe 7L, vous recevrez un exemplaire de
Tuning up for drivers, un guide détaillé qui
vous aidera a acquérir de bonnes habitudes
de conduite. Révisez le présent guide et lisez
Tuning up for drivers pour apprendre ou revoir
les stratégies de conduite sécuritaire.

Conducteurs d’'expérience

Consultez le présent guide pour étudier les regles et la réglementation
qui régissent la conduite automobile en Colombie-Britannique, que
vous ayez déja obtenu un permis ailleurs, que vous deviez reprendre
votre examen ou que vous souhaitiez simplement améliorer vos
compétences. Le guide vous renseignera aussi sur les pratiques de
conduite sécuritaires. Consultez-le, de méme que le guide Tuning up for
drivers, pour vous aider a préparer votre examen pratique.

Pour profiter pleinement du guide

Le présent guide est divisé en 10 chapitres. Suivant ce que vous
devez apprendre en tant que nouveau conducteur ou conducteur
d’expérience, vous pouvez lire et étudier le guide en entier ou vous en
tenir a certains chapitres.



Organisation

Chacun des 10 chapitres vous propose des renseignements utiles
qui vous aideront a conduire de fagon sécuritaire et compétente. Les
chapitres sont organisés de maniére a vous enseigner les rudiments
d'abord (développer vos compétences en conduite intelligente), puis
a vous montrer comment les mettre en pratique (mettre en pratique
vos compétences en conduite intelligente). Ce guide est congu pour
que vous puissiez trouver rapidement les renseignements dont vous
avez besoin. Consultez la table des matiéres et |'index pour une liste
compléte des sujets abordés.

Les cing premiers chapitres du présent guide abordent les concepts de
base et visent & vous aider a développer vos compétences en conduite
intelligente. Ils vous présentent d'importants renseignements sur la
conduite automobile qui vous aideront a rester en sécurité et a assurer
la sécurité des autres sur la route.

* Le chapitre 1, vous &tes au volant, vous présente quelques-unes des
décisions courantes que tout conducteur doit prendre.

* Le chapitre 2, vous et votre véhicule, vous donne un apergu
du fonctionnement de votre véhicule et de la fagon de I'entretenir.

¢ Le chapitre 3, panneaux de signalisation, signaux et marques sur la
chaussée, vous enseigne la signification des panneaux de signalisation,
des signaux et des marques sur la chaussée que vous verrez en
conduisant.

* Le chapitre 4, les régles de la route, décrit les régles que vous devez
connaitre pour conduire de fagon sécuritaire.

e Le chapitre 5, voir-réfléchir-agir, vous enseigne une stratégie
de conduite qui vous aidera a améliorer vos compétences et a éviter
des ennuis sur la route.

Les chapitres 6 a 8 vous aideront a mettre en pratique les rudiments
appris dans les cing premiers chapitres.

* Le chapitre 6, partager la route, vous montre comment partager
la route avec tous les autres usagers, dans une optique de sécurité.

e Le chapitre 7, stratégies personnelles, vous donne des conseils pour
éviter de succomber aux influences néfastes qui risquent de nuire
a la conduite de votre véhicule.

¢ Le chapitre 8, stratégies d'urgence, décrit un certain nombre de
conditions routiéres difficiles et vous propose des stratégies pour
les aborder.



Chapitres 9 et 10 : références et ressources

Dans les deux derniers chapitres, vous apprendrez comment obtenir
et conserver votre permis de conduire et ou trouver de plus amples
renseignements. Ces chapitres vous sont proposés a titre de référence
seulement. Leur contenu ne fait pas partie des sujets d’examen.

¢ Le chapitre 9, votre permis, décrit les étapes a suivre pour
obtenir votre permis de conduire.

¢ Le chapitre 10, besoin d’en savoir plus?, dresse la liste des ressources
a consulter pour obtenir des renseignements supplémentaires.

Mise en page

Le présent guide se veut facile a utiliser. Vous y trouverez différents
types de renseignements a différents endroits sur la page. Pour l'utiliser
le plus efficacement possible, il est utile de comprendre le type de
renseignements qui se trouve a chaque endroit. Voici deux exemples
de pages qui comportent des encadrés a gauche.

chapitre 5 — voir-réfléchir-agir

v

En 2014 s0 Colombi

pacite
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Vitesse constante

P
daccelérateur o do frein. So précpitr ves un panneay d'arét

Vot véhicule.
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Encadrés  Colonne principale




dans ce chapitre
info accident
conseil de conduite
attention!
réfléchissez

bon a savoir

Colonne principale

La majeure partie du contenu de chaque chapitre se trouve dans
la colonne principale, dans la partie droite de chaque page. Cette
colonne principale comprend aussi :

e des illustrations qui aident a comprendre certains concepts;

e des scénarios, sous le titre Vous &tes au volant, qui vous portent a
réfléchir a ce que vous feriez dans telle ou telle autre situation de
conduite;

o des stratégies qui vous aident a aborder diverses situations
courantes ou d'urgence sur la route.

Encadrés

Dans la partie gauche de la page, vous trouverez divers types de
renseignements :

dans ce chapitre — au début de chaque chapitre, la liste des sujets
abordés dans le chapitre;

info accident — des faits et données statistiques sur les accidents;

conseil de conduite — des conseils pratiques qui vous aideront a rester
en sécurité sur la route;

attention — des renseignements importants pour la sécurité;

réfléchissez — des questions qui vous invitent a réfléchir a vos choix en
tant que conducteur;

bon a savoir— des faits importants sur des sujets connexes.



Vvous étes au volant

dans ce chapitre

e Conduisez de fagon
réfléchie
e Conduisez seulement
en étant apte
e Prenez de bonnes
décisions
- continuez a
apprendre
- planifiez votre
comportement de
conduite
- anticipez la situation
- réfléchissez par
vous-méme
® Assumez vos
responsabilités
- vous, le conducteur
- vos passagers
- autres usagers de la
route

Conduire vous donne la liberté de vous déplacer, mais vous expose
aussi a certains risques. Lorsque vous étes au volant, vous devez vous
concentrer sur la conduite, prendre de bonnes décisions et veiller a la
sécurité des autres. Ce chapitre vous aidera a réfléchir aux choix a faire
en tant que conducteur pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Conduisez de facon réfléchie

Vous étes au volant — partie 1

Vous avez votre permis de conduire depuis maintenant huit
mois et vous conduisez plutét bien. Ce matin, vous devez aller
faire la vidange d’huile de la voiture a 9 h, puis récupérer un ami
qui vit a la campagne. Vous devez étre de retour en ville avant
midi. Vous n'étes pas certain d’avoir assez de temps.

En quittant la maison, vous vous étes disputé avec votre
colocataire. Vous étes en colere et vous manquez de temps.

Vous devez faire de nombreux choix en tant que conducteur. Vous
devez choisir le meilleur itinéraire pour vous rendre a destination et
décider du temps dont vous avez besoin pour vous y rendre. Vous
devez prendre des décisions concernant la sécurité de vos passagers,
surtout si vous vous trouvez dans une situation dangereuse. Vous devez
décider du risque a prendre. Vous devez aussi vous assurer de pouvoir
vous concentrer sur la conduite avant de prendre le volant.

Un conducteur qui réfléchit donne la priorité a la sécurité. La conduite
intelligente consiste a faire des choix qui aident a assurer votre sécurité
et celle des autres. Les choix que vous faites déterminent le type de
conducteur que vous deviendrez.

Un conducteur qui réfléchit choisit :
* de conduire seulement en étant apte;
e de prendre de bonnes décisions;

e d'assumer ses responsabilités.
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Conduisez seulement en étant apte

Vous étes au volant - partie 2

Il vous faut habituellement 25 minutes pour traverser la ville et
vous rendre au garage. Vous quittez la maison a 8 h 45. Pour
ne rien arranger, la circulation est dense, ce qui vous ralentit
encore plus. Vous marmonnez des jurons. Et les propos de
votre colocataire vous énervent encore plus. Vous vous sentez
tellement frustré que vous remarquez que vous avez de la
difficulté a vous concentrer sur votre conduite.

Quel choix feriez-vous?

Se concentrer sur @ Se concentrer sur

la conduite? la dispute?

Vous devez vous sentir bien pour conduire, faire preuve de vigilance
et étre capable de vous concentrer. La colére et la frustration peuvent
réduire votre capacité de discernement et ralentir votre temps de
réaction.

Vous devez aussi éviter de conduire si vous souffrez d’une blessure ou
d’une maladie qui vous empéche de penser clairement ou rapidement.
Ne conduisez jamais en état de fatigue. Méme sans s’endormir, il est
difficile de réagir rapidement lorsqu’on ressent de la fatigue.

Un conducteur sous l'influence de la drogue ou de I'alcool est I'un des
pires dangers sur la route. En effet, les drogues et Ialcool sont source
de confusion mentale et de temps de réaction lent. Les conducteurs
aux facultés affaiblies sont beaucoup plus susceptibles de causer des
accidents entrainant des blessures graves ou la mort.

Prenez de bonnes décisions

Vous devez prendre des décisions rapides et précises lorsque vous
conduisez. Serez-vous tenté de brdler un feu jaune parce que vous étes
pressé? Allez-vous quitter la route des yeux pour envoyer un texto en
conduisant? Allez-vous risquer de conduire apres avoir bu de I'alcool?
Pour étre un conducteur sécuritaire, il faut apprendre, planifier, anticiper
et penser par soi-méme.
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Continuez a apprendre

Vous étes au volant — partie 3

En conduisant, vous apercevez un panneau indiquant une aire

de jeux. Vous savez que vous devez ralentir, mais vous ne vous
souvenez pas des heures ol les limites de vitesse autour des aires
de jeux s'appliquent. Le panneau ne l'indique pas. La limite de
vitesse autour des aires de jeux est-elle en vigueur aujourd’hui,
au moment ou vous conduisez autour de |'aire de jeux? Vous ne
vous souvenez plus.

Quel choix feriez-vous la prochaine fois?

Zone d'aire de jeux :
une limite de 30 km/h
est en vigueur tous les
jours, du lever au
coucher du soleil.

Les panneaux de

signalisation sont faciles
a comprendre. Je

verrai quand j'y serai.

@,
0O

Prendre le temps

d’apprendre le >  Ne pas s'inquister?
code de la route?

Vous lisez ce guide pour en apprendre davantage sur la conduite. C'est
la premiére étape pour devenir un bon conducteur. Vous passerez
également du temps a mettre en pratique vos compétences en
conduite et pourriez méme suivre une formation professionnelle pour
aller plus loin.

Mais il est important de continuer a apprendre méme aprés avoir
obtenu votre permis. Il vous faudra du temps pour acquérir de
I'expérience sur la route. Vous apprendrez continuellement & gérer
les nouvelles situations et conditions de conduite et vous devrez vous
tenir au courant de |'évolution de la technologie des véhicules. Vous
devrez aussi vous renseigner sur les changements apportés aux codes
et réglements de la route.

Vos compétences de conducteur évolueront également. Vos compétences
augmenteront au fil de votre expérience, mais vous pourriez vous appuyer
sur vos acquis et conduire de maniere trop automatique. Des problemes
de santé pourraient nuire a votre capacité a conduire en toute sécurité.
Tout au long de vos années de conduite, il est important que vous

soyez honnéte envers vous-méme quant a vos compétences et a votre
préparation a prendre le volant.

N’oubliez pas que des cours d’entrainement a la conduite sont offerts
aux conducteurs débutants et expérimentés. Choisissez celui qui vous
convient (voir chapitre 9 — votre permis).
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Que feriez-vous si

un enfant courait
soudainement devant
votre voiture? Pourriez-
vous vous arréter a temps?

Planifiez votre comportement de conduite

Vous étes au volant — partie 4

Vous allez certainement étre en retard. Vous commencez a
vous inquiéter de manquer votre rendez-vous au garage et
d'étre en retard pour récupérer votre ami. Vous envisagez de
rouler plus vite.

Quel choix feriez-vous?
Respecter la limite de

@ vitesse et mieux planifier a

I'avenir?

Prendre un risque et
accélérer?

Une bonne conduite se planifie : cela signifie prévoir suffisamment
de temps pour vous rendre a destination et connaitre I'itinéraire le
plus court et le plus sir. Il peut s'agir d'installer de I"équipement
pour conditions hivernales sur votre véhicule. D’apres vous, qu'y a-t-il
d’autre a prévoir avant de prendre le volant?

Anticipez la situation

Vous étes au volant — partie 5

Vous roulez trop vite et vous oubliez de regarder les feux
de circulation a l'intersection suivante. Soudain, vous vous
approchez de ['intersection et le feu est déja passé au jaune.

Quel choix feriez-vous la prochaine fois?

4 N
3 Je
3 m’ARRETE ou
je CONTINUE?
8 —0

\’.

Ll

Ce feu
pourrait changer
bientét.

Anticiper la situation
trés a I'avance?

Réagir de maniére
précipitée?

<D
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réfléchissez

Que ferez-vous

lorsque les gens vous
klaxonneront? Que ferez-
vous si quelqu’un vous
talonne? Serez-vous tenté
d'accélérer simplement
parce que les autres
conducteurs autour de
vous dépassent la limite de
vitesse?

En tant que conducteur, vous devez étre conscient des signaux qui
surgissent dans |'environnement de conduite : panneaux, feux et
marquage au sol. En prétant attention a ces signaux, vous anticipez ce
qui pourrait se produire et vous vous donnez les moyens de réagir.

Il est également important d'anticiper le comportement des autres
usagers de la route : piétons, conducteurs, motocyclistes et cyclistes.
Vous pouvez anticiper ce qui pourrait arriver en observant attentivement
votre environnement. Prendre conscience du comportement

des personnes autour de vous vous aidera a faire de meilleurs

choix de conduite.

Réfléchissez par vous-méme

Vous étes au volant — partie 6

Il reste une intersection avant d‘arriver au garage. Vous devez
tourner a gauche, mais il n'y a pas de fléche verte pour tourner
a gauche. Il vous est déja arrivé de rester coincé dans cette
intersection parce que la circulation y est toujours dense.

En attendant votre tour, la frustration monte. Les voitures sont
alignées derriere vous avec leurs clignotants a gauche. Le
conducteur derriere vous commence a klaxonner. Vous voyez
une ouverture, mais vous hésitez parce que vous n’étes pas
sar d'avoir assez de temps pour tourner.

Quel choix feriez-vous?

Je tournerai D'accord,
quand je verrai d'accord,

j'y vais!

une ouverture

Attendre jusqu’a ce que Tourner juste pour
vous sentiez que vous @ plaire aux autres
pouvez tourner conducteurs?

en toute sécurité?

Un autre aspect de la prise de bonne décision consiste a se connaitre soi-
méme et a comprendre les influences qui fagonnent sa conduite.

Influence des autres conducteurs — vous ressentirez parfois la pression
d'autres conducteurs et vous devrez décider quoi faire. Allez-vous fonder
vos décisions de conduite sur la sécurité ou laisser d'autres conducteurs
vous forcer a faire quelque chose qui pourrait étre dangereux?
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Influence des médias — pensez aux images de voitures et de conduite
dans les publicités et les films. Ces images favorisent-elles généralement
la conduite sécuritaire?

Influence des pairs — d'autres personnes peuvent influencer votre
conduite. Vos amis pourraient vous pousser a conduire plus vite ou

a accélérer pour passer au feu jaune. Vous penserez aussi peut-étre
qu'augmenter le volume de votre systéme stéréo les impressionnera.

Assumez vos responsabilités

L'obtention du permis de conduire signifie que vous assumez de
nouvelles responsabilités envers vous-méme, vos passagers et les
autres usagers de la route.

Vous, le conducteur

Vous étes au volant - partie 7

Le rendez-vous au garage est terminé et vous étes en route vers
la maison de votre ami. Vous étes soulagé parce que vous serez
certainement a I'heure, en fin de compte. Vous remarquez un
gros camion qui roule assez lentement.

Vous détestez doubler les camions, surtout sur une route étroite
comme celle-ci.

Quel choix feriez-vous?
Essayer de dépasser le

Ralentir et rester @ camion méme si vous ne
derriére le camion? vous sentez pas a l'aise de
le faire?

Il estimportant de connaitre et d'accepter les limites de vos capacités
de conduite et celles de votre véhicule. Vous devez également prendre
la responsabilité d’améliorer vos compétences de conduite et d'assurer
votre propre sécurité.
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Une personne sur quatre
tuée dans un accident de
voiture ne portait pas sa
ceinture de sécurité.

Source : systeme
d'accidents de la
circulation de la police
(31 janv. 2016).

Vos passagers

Vous étes au volant — partie 8

Vous saluez votre ami, qui monte dans la voiture. Vous étes
heureux de le voir, mais vous étes surpris quand il ne boucle
pas sa ceinture.

Quel choix feriez-vous?

N’oublie pas
ta ceinture de
sécurité.

Lui demander de boucler @ Ne rien dire parce
sa ceinture? que vous craignez de

I'offenser?

Vous étes responsable de la sécurité de vos passagers. Assurez-vous
qu'ils portent tous leur ceinture de sécurité. Les enfants ont besoin

de plus d'aide et d'attention. Sont-ils correctement attachés dans des
dispositifs de sécurité adaptés a leur taille? N'oubliez pas que, lorsque
vous roulez vite ou prenez un risque & une intersection, vous mettez
vos passagers et vous-méme en danger.

Fumer

Il est illégal de fumer dans un véhicule motorisé en présence de
passagers de moins de 16 ans.

Les enfants sont particuliérement vulnérables a la fumée
secondaire en voiture. Ces effets nocifs sont accentués dans les
lieux clos et étroits, comme les véhicules, et peuvent avoir des
conséquences immédiates, graves et durables sur la santé.

1
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Autres usagers de la route

Vous étes au volant - partie 9

Vous et votre ami étes presque de retour en ville. A I'approche
d’une intersection, vous remarquez qu’une personne sur une
planche a roulettes avance sur le trottoir, et s’approche d’un
passage pour piéton.

Quel choix feriez-vous?

Faire preuve de prudence @ Prendre un risque et
et ralentir? continuer a rouler?

Vous partagez la route avec d'autres conducteurs de voitures et de
camions, des trains, des motocyclistes et des cyclistes. Les piétons
doivent traverser votre route. Les ambulances ont besoin que vous
vous déportiez sur le c&té pour secourir les gens en danger. Un animal
peut s'élancer sur votre passage a tout moment.

Utilisez les renseignements contenus dans ce guide et dans le guide
Tuning up for drivers pour vous aider a faire des choix de conduite

responsable qui peuvent aider a prévenir de nombreuses situations
dangereuses.



dans ce chapitre

e Ajustements de
sécurité

e Commandes
manuelles

e Pédales
e Tableau de bord

o \rification avant
le départ

e \érification périodique
¢ La conduite et
I'environnement

Chaque année, en
moyenne, un peu plus
de 70 % des personnes
blessées lors d'un
accident déclarent avoir
subi une blessure des
tissus mous, comme
une entorse cervicale.
Beaucoup d'entre eux ont
aussi d'autres blessures.
Dans une étude menée
dans sept provinces
canadiennes, 53 % des
conducteurs observés
avaient des appuie-téte
si mal ajustés qu'ils

ne les protégeraient
aucunement en cas de
collision par l'arriere.

Source : MSN : Autos:
Head Restraints: Saving
Your Neck

Assurez-vous que
votre appuie-téte
est réglé a une
hauteur adaptée
pour vous.

vous et votre véhicule

Dans le chapitre 1, vous é&tes au volant, vous avez appris
I'importance de prendre de bonnes décisions en conduisant. Il est aussi
important d'apprendre comment votre véhicule fonctionne. Mafitriser
les commandes est I'une des premiéres étapes pour conduire de
maniére sécuritaire.

Ajustements de sécurité

Pour conduire prudemment, vous devez pouvoir atteindre
confortablement les commandes de votre véhicule et bien voir autour
de vous. Avant de démarrer le moteur, ajustez toujours votre siége,
votre appuie-téte et vos miroirs. N'ajustez jamais le siége ou le volant
lorsque le véhicule est en mouvement.

Siege
Votre siege doit étre droit et dans une position qui vous permet :
e d'appuyer le bas de votre dos dans le siege;

e de vous asseoir bien droit, jamais avec un siege incliné;

e d'atteindre le plancher derriére la pédale de frein avec votre
pied droit tout en gardant une légeére flexion de la jambe;

¢ de controler le volant en gardant les bras légérement fléchis;
e d'atteindre toutes les commandes;

e de garder votre pied gauche confortablement dans I'espace
a gauche de la pédale de frein ou de la pédale d’embrayage.

Vous devez également vous trouver a une distance d’au moins
25 cm (10 po) de votre coussin gonflable.

Appuie-téte

L'appuie-téte peut aider a prévenir les blessures des tissus mous,
comme les entorses cervicales. Une entorse cervicale est une blessure
au cou, a la téte ou aux épaules causée par un mouvement brusque.
Ajustez votre appuie-téte pour que le sommet soit au moins a la méme
hauteur que le sommet de votre téte. Placez votre appuie-téte le plus
prés possible de |'arriére de votre téte. Pour ce faire, il pourrait étre
nécessaire d'ajuster la position de votre siege. Un appuie-téte peut étre
deux fois plus efficace pour prévenir les blessures s'il est prés de la téte
que s'il en est loin.

Si votre appuie-
téte n'est pas
bien réglé lors
d'un accident,
voici ce qui
peut arriver.

13
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Réglez votre ceinture de
sécurité afin qu'elle soit
bien ajustée sur votre
poitrine et basse sur vos
hanches. Ne portez pas

la sangle pour I'épaule
sous le bras, derriére le
dos ou avec un siege
incliné, car le port de cette
sangle sur la mauvaise
partie du corps pourrait
engendrer de graves
blessures internes lors
d'une collision. Les
femmes enceintes doivent
s'assurer que la ceinture
abdominale est bien
ajustée et placée sous le

bébé.

Quand le véhicule s'arréte
brusquement, le corps
continue d'avancer a la
méme vitesse que celle a
laquelle le véhicule roulait.
Sans ceinture de sécurité,
le corps n'arrétera pas
d'avancer jusqu'a ce qu'il
frappe le tableau de bord,
le pare-brise ou un objet a
I'extérieur du véhicule.

La ceinture abdominale vous
retient vers le bas et la sangle
pour 'épaule vous retient
contre le siege du véhicule. Le
port de la ceinture de sécurité
fait en sorte que vous arrétez
aussi lorsque votre véhicule
s'arréte.

Ceintures de sécurité
Il'y a deux bonnes raisons de mettre sa ceinture de sécurité :

* Le port de la ceinture de sécurité réduit considérablement les risques
de blessures graves ou de déces en cas d'accident.

® C'est la loi en Colombie-Britannique : vous pourriez recevoir
une amende si vous ne la portez pas.

C'est également votre responsabilité
en tant que conducteur de vous
assurer que tous les passagers portent
bien leur ceinture de sécurité ou leur
dispositif de retenue pour enfants.

Méme a faible vitesse, un accident

peut exercer une pression de plusieurs
centaines de kilogrammes sur votre
corps. Si vous portez une ceinture de
sécurité, surtout si elle comporte une
ceinture abdominale et une sangle pour
I'épaule, vous risquez beaucoup moins
d'étre blessé, de perdre connaissance
ou d'étre éjecté de I'automobile.

Méme si votre véhicule prend feu ou se
retrouve dans |'eau, vous avez de bien
meilleures chances de sortir rapidement
du véhicule si vous étes conscient.

Si votre véhicule se renverse ou si vous en étes éjecté, vous risquez
de subir des blessures graves ou mortelles. Le port de la ceinture

de sécurité peut vous éviter d'étre éjecté du véhicule. Le port de la
ceinture de sécurité vous permet également de garder le contréle du
véhicule en vous gardant derriére le volant.

Attachez votre ceinture méme lors des trajets courts, car la plupart des
blessures et des déces surviennent prés de la maison.
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S'il est correctement
utilisé, un siege pour
enfant réduit le risque
de décés de 71 % et

le risque de blessure
grave de 67 %. En tant
que conducteur, c'est
votre responsabilité de
vous assurer que les
enfants sont assis dans
leur siege de sécurité,
et vous pourriez recevoir
une amende si vous
ne respectez pas ce
réglement.

Dispositifs de retenue pour enfants

En Colombie-Britannique, chaque année, en moyenne 1 300 enfants de
moins de neuf ans sont blessés et trois perdent la vie dans des accidents
de route. Chaque fois qu‘un enfant est passager d’un véhicule a moteur,
il risque d'étre impliqué dans une collision.

L'utilisation correcte d’un siege pour enfants homologué par les
Normes de sécurité des véhicules automobiles du Canada (NSVAC)
permet de s’assurer qu’un enfant est correctement attaché et réduit
considérablement les risques de blessures ou de déces en cas
d‘accident. C'est votre responsabilité en tant que conducteur de vous
assurer que tous les passagers portent bien leur ceinture de sécurité ou
leur dispositif de retenue pour enfants.

* De la naissance jusqu’'a au moins I'age d'un an et un poids de
9 kg (20 Ib).

* Sur la banquette arriere.
e Au centre du siége.
* Face a l'arriere, aussi longtemps que possible.

e PAS sur le siége avant avec un coussin gonflable fonctionnel.

 Agé d'au moins un an et poids de plus de 9 kg (20 Ib).

* Jusqu'a au moins 18 kg (40 Ib).

* Surla banquette arriere.

* Peut étre vers |'arriére si les limites de poids du fabricant |'autorisent.

e Utilisez toujours avec une sangle de retenue.

* Les sieges d'appoint permettent d'ajuster correctement la ceinture
de sécurité. lls soulevent I'enfant afin de positionner correctement
la ceinture de sécurité pour adultes sur les structures osseuses de
la poitrine et du bassin. Il est préférable qu’un enfant reste dans
un siege d'appoint jusqu’a ce qu'il atteigne 145 cm (4 pi 9 po).

* Poids de plus de 18 kg (40 Ib).

¢ Obligatoire au moins jusqu’a I'dge de neuf ans ou jusqu‘a une
grandeur de 145 cm (4 pi 9 po), selon la premiére éventualité.

* Sur la banquette arriere.

* Le siege d'appoint est utilisé avec une ceinture de sécurité
avec ceinture abdominale et sangle pour I'épaule.

* La ceinture abdominale passe par-dessus les os du bassin et la sangle
passe par-dessus |'épaule et devant la poitrine.

* N'utilisez pas de siége d'appoint avec seulement une ceinture
abdominale.

15
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Ne placez pas de
dispositif de retenue
pour enfants vers |'arriere
dans un siege muni d'un
coussin gonflable frontal
actif. Les enfants dans ces
sieges pourraient perdre
la vie ou étre gravement
blessés lors de I'activation
du coussin gonflable.

Les coussins gonflables
ne remplacent pas les
ceintures de sécurité.
Utilisez toujours votre
ceinture de sécurité, méme
si votre voiture est munie
de coussins gonflables.
Consultez votre manuel
d'utilisation pour obtenir
des instructions sur les
coussins gonflables de
votre véhicule.

étape 4 — ceinture de sécurité seulement

e |l est recommandé d'asseoir les enfants a |'arriére jusqu'a I'age
de 12 ans.

* La ceinture abdominale doit étre basse, par-dessus les os du bassin.

e La sangle pour |'épaule doit passer par-dessus I'épaule et étre bien
ajustée sur la poitrine.

* Ne placez jamais la sangle pour I'épaule sous le bras ou derriére le
dos. Cela pourrait entrainer de graves blessures en cas d'accident.

e Gardez le siége bien droit et non incliné. Les ceintures de sécurité
ont été congues pour une position assise droite. Un siege trop incliné
peut faire glisser un passager sous sa ceinture de sécurité lors d'un
accident.

Remarque : Vous pouvez dépasser les exigences légales si vous
respectez les spécifications de taille et de poids du
fabricant du siege.

Pour davantage de renseignements sur les dispositifs de
retenue pour enfants, appelez la ligne d'information sur
les sieges pour enfants au 1-877-247-5551 (sans frais) ou
visitez le www.childseatinfo.ca.

Coussins gonflables

Tous les véhicules récents sont équipés de coussins gonflables. Des
études montrent que ces derniers réduisent les blessures et les déces
lors de collisions. Les coussins gonflables se gonflent et se dégonflent
pour atténuer le choc d'une collision. Ils fonctionnent trés rapidement :
en un clin d'ceil, un coussin gonflable se gonfle, puis commence a se
dégonfler.

Les coussins gonflables peuvent étre installés en avant et a coté
du conducteur et du passager avant. Si votre véhicule est muni

de coussins gonflables, veillez & positionner votre siege a au moins
25 cm (10 po) du volant.

Cette distance permet au coussin gonflable de se déployer
correctement et de limiter vos blessures.

Consultez le manuel d'utilisation du véhicule pour connaitre les
mesures de sécurité des coussins gonflables.

Dans certains cas, il peut étre nécessaire de désactiver un coussin
gonflable. Pour ce faire, vous devez communiquer avec Transports
Canada. Pour en savoir plus, appelez Transports Canada au
1-800-333-0371.
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attention!

Certaines voitures ont des
rétroviseurs convexes.
Ceux-ci offrent un plus
grand champ de vision,
mais font paraitre les
objets plus petits et
éloignés qu'ils ne le sont
réellement. Vérifiez la
précision des rétroviseurs
de votre véhicule.

La plupart des voitures ont
trois rétroviseurs qui vous
permettent de voir ce qui
se passe autour du véhicule.
Certaines voitures n'ont pas
de rétroviseur du cété du
passager.

Assurez-vous de savoir
comment manipuler toutes
les commandes de vos
véhicules. Consultez le
manuel d'utilisation au
besoin.

Rétroviseurs

Assurez-vous que vous pouvez voir tout autour de votre véhicule
lorsque vous conduisez :

e Ajustez le rétroviseur intérieur de maniére a voir le plus possible
derriere vous.

e Ajustez les rétroviseurs latéraux pour réduire les angles morts le plus
possible. (Les angles morts sont les zones aux cotés du véhicule que
vous ne pouvez pas voir dans les rétroviseurs.) Normalement, ces
réglages font en sorte que seule une petite partie de votre véhicule
est visible dans les rétroviseurs. Voir le chapitre 5, voir-réfléchir-
agir, pour en savoir plus sur les angles morts.

TS

Commandes manuelles

Maintenant que votre véhicule est réglé pour vous, pensez a toutes les
commandes que vous manipulez avec vos mains. Apprenez a connaitre
le fonctionnement de chacune avant d’essayer de conduire. Méme les
conducteurs expérimentés doivent s’habituer aux emplacements de
ces commandes chaque fois qu'ils conduisent un nouveau véhicule.

17



développer vos compétences en conduite intelligente

/ \ Volant

Le volant contréle la direction du véhicule en changeant I'angle des
roues avant. Si vous pouvez ajuster votre volant, assurez-vous de le
régler correctement avant de commencer a conduire.

Commutateur d’allumage

Apprenez toutes les positions du commutateur d'allumage de votre
véhicule. Celles-ci peuvent comprendre :

e Lock — le volant est verrouillé et le moteur est éteint;

e Off — le moteur est éteint, mais le volant n'est pas verrouillé;

attention! ® Acc — le moteur est éteint, mais certains accessoires électriques
peuvent étre utilisés (par exemple : la radio);

Ne mettez pas le ¢ On — |le moteur est en marche;

commutateur d'allumage

en position verrouillée ® Start — tourner jusqu’a cette position pour mettre le moteur
pendant que votre en marche, puis relacher le commutateur pour qu'il revienne

véhicule est en
mouvement. Vous pourriez
verrouiller le volant et

perdre le contréle du LeVieI" de Vitesses

véhicule.

a la position On.

Le levier de vitesses permet de contréler la transmission du véhicule.
Il'y a deux types de transmission : automatique et manuelle. Les deux
contrélent la connexion entre le moteur et les roues.

La transmission automatique choisit automatiquement le rapport

le plus efficace. Dans un véhicule & transmission manuelle, c’est au
conducteur de choisir le rapport approprié. Utiliser le rapport approprié
empéche le moteur de caler et permet d'utiliser le moins d’'essence
possible.

Une transmission manuelle est toujours utilisée avec une pédale
d’embrayage. Le levier de vitesses est monté sur le plancher ou sur la
colonne de direction. Les transmissions manuelles sont proposées en
trois, quatre, cing ou six vitesses. Consultez votre manuel d'utilisation
lorsque vous apprenez a utiliser le levier de vitesses de votre véhicule.

18
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P — Stationnement

Comparaison entre les transmissions

automatique

Transmission automatique*

Utiliser lors du démarrage et du
stationnement du véhicule. Verrovuille la
transmission.

et manuelle

Transmission manuelle*

R — Marche arriére

Utiliser pour reculer. Allume les feux
(blancs) de marche arriére.

Utiliser pour reculer. Allume les feux (blancs) de
marche arriére.

|'avant.

N — Neutre Si le moteur cale pendant que le Utiliser lorsque le véhicule est arrété ou pour démarrer
véhicule est en mouvement, utiliser ce le moteur.
rapport pour redémarrer le moteur.

D - Conduite Utiliser pour la conduite normale vers

1 — Premier rapport

Utiliser pour tirer des charges lourdes
ou pour monter ou descendre des cétes
tres prononcées.

Le rapport le plus bas. Utiliser en position arrétée
jusqu'a des vitesses de 10 a 15 km/h. Utiliser pour tirer
des charges lourdes ou pour monter ou descendre
des cotes trés prononcées.

2 — Deuxiéme rapport

Utiliser pour tirer des charges lourdes
ou pour monter ou descendre des cotes
trés prononcées.

Utiliser a des vitesses de 15 a 30 km/h, pour les cotes
et pour conduire sur de la neige ou de la glace.

3 — Troisieme rapport

Utiliser a des vitesses de 30 a 60 km/h.

4 — Quatrieme rapport

Pour les modeles a 4 rapports, utiliser sur I'autoroute.

5 - Cinquiéme rapport

Pour les modeles a 5 rapports, utiliser sur I'autoroute.

6 — Sixieme rapport

Pour les modéles a 6 rapports, utiliser sur I'autoroute.

O - Surmultiplication

Qverdrive)

Utiliser a des vitesses supérieures a
40 km/h pour économiser de I'essence.

* Les recommandations de vitesse sont approximatives et varient selon le véhicule.

Frein de stationnement

Ce frein empéche le véhicule de bouger lorsqu’il est stationné. Selon le
véhicule, ce frein peut étre a pied ou a main. Assurez-vous d'appliquer
complétement le frein de stationnement lorsque vous vous stationnez
et de le relacher complétement avant de rouler.

Le frein de stationnement est parfois appelé « frein d'urgence », car

il peut étre utilisé pour ralentir le véhicule si les freins ordinaires ne
fonctionnent pas. Voir le chapitre 8, stratégies d'urgence, pour en
savoir plus sur ces situations.

Levier des clignotants

Ce levier permet d'activer et de désactiver les clignotants de gauche
et de droite. Les clignotants servent & communiquer aux autres
usagers de la route que vous souhaitez changer de direction ou de
position.
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C

C

onseil de conduite

Conduisez avec les feux
de croisement pendant la
journée si votre véhicule
n'est pas doté de feux de
jour automatiques.

onseil de conduite

Les feux de jour
n'activent pas les feux
arriere. Ne les utilisez
pas pour conduire a
la noirceur ou dans
des conditions de
mauvaise visibilité.

Phares

La premiére position de I'interrupteur contréle les feux arriere, les
feux de stationnement et les feux de position, ainsi que |'éclairage
du tableau de bord et de la plaque d'immatriculation. La deuxieme
position contrble les phares.

Votre véhicule comportera une autre position ou un interrupteur séparé
pour controler les deux degrés de luminosité des phares avant : feux
de croisement et feux de route. Utilisez les feux de route seulement
sur les routes non éclairées, a la noirceur, lorsqu’aucun autre véhicule
n'approche et qu'il n'y a aucun véhicule devant vous.

Utilisez les feux de stationnement lorsque vous étes a l'arrét et que
vous souhaitez augmenter la visibilité de votre véhicule. N'utilisez pas
ces feux lorsque vous étes en mouvement — utilisez plutét les phares.

Les véhicules fabriqués aprés 1991 sont dotés de feux de jour
automatiques, un dispositif de sécurité qui permet aux autres
conducteurs de mieux voir votre véhicule pendant la journée. Les feux
de jour nactivent pas les feux arriére. Ne les utilisez pas pour conduire
a la noirceur ou dans des conditions de mauvaise visibilité. Utilisez
plutét les feux de croisement ou les feux de route.

Interrupteur des feux de détresse

Linterrupteur des feux de détresse active les deux clignotants a la fois.
Les feux de détresse indiquent aux autres usagers de la route qu’ils
doivent étre prudents a proximité de votre véhicule, car vous avez
peut-&tre dii arréter pour une urgence.

Régulateur de vitesse

Le régulateur de vitesse vous permet de régler une vitesse fixe. Utilisez-
le seulement dans des conditions de conduite idéale sur |'autoroute.
N'utilisez jamais le régulateur de vitesse :

e sur des surfaces mouillées, glissantes, enneigées ou glacées;
e enville;
* lorsque vous étes fatigué;

e sur des routes sinueuses.

Commandes des essuie-glaces et du
lave-glace

Entrainez-vous a trouver les différents réglages de vitesse des essuie-
glaces. Assurez-vous de savoir comment activer le lave-glace. Les
essuie-glaces doivent toujours étre en condition optimale pour vous
permettre de bien voir lorsqu'’il pleut ou neige.

Klaxon

Le klaxon est un outil important pour communiquer des avertissements
aux autres usagers de la route. Utilisez-le judicieusement.
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Utilisez le pied droit pour
les pédales de frein et
d'accélération et utilisez

le pied gauche pour la
pédale d'embrayage.
Entrainez-vous a utiliser les
différentes pédales jusqu'a
ce que vous les trouviez
facilement. Vous pourrez
réagir plus rapidement en
cas d'urgence.

Commandes du chauffage, du
désembueur et de la climatisation

Le panneau de commandes du désembueur, de I'air entrant et de

la climatisation est situé a portée de main du conducteur. Consultez
le manuel d'utilisation pour apprendre comment ces commandes
fonctionnent. Entrainez-vous & facilement activer le désembueur sans
regarder les commandes.

Pédales

Vous actionnerez deux ou trois
commandes avec vos pieds,
selon le type de transmission
de votre véhicule (manuelle ou
automatique).

Pédale d'accélérateur

La pédale d'accélérateur contréle la quantité de carburant envoyée au
moteur. Plus le moteur regoit de carburant, plus le véhicule accélere.
Vous devez vous entrainer a exercer la bonne pression sur la pédale
pour garder le contréle de la vitesse et de |'accélération de votre
véhicule. Actionnez toujours la pédale d'accélérateur avec le pied droit.

Pédale de frein

La pédale de frein est située a gauche de la pédale d'accélérateur et
sert a ralentir et arréter le véhicule. Actionnez toujours la pédale de
frein avec le pied droit. Vous devez apprendre a exercer exactement
la bonne pression sur la pédale de frein pour arréter le véhicule en
douceur et avec précision.

Familiarisez-vous avec le systéme de freinage de votre véhicule. Les
servofreins nécessitent moins de pression que les freins standard.
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Freins antiblocage

ionl
srizaet La plupart des véhicules sont dotés d'un systéme de freins antiblocage
(ABS). Recherchez un témoin lumineux sur le tableau de bord. Ce

Portez toujours des systeme électronique empéche les roues de bloquer.
chaussures lorsque vous
conduisez afin d'avoir Les véhicules dotés d'un systéme de freins antiblocage ont aussi des
un bon contact avec freins standard. Les freins antiblocage ne sont activés que lorsque vous
les pedales de frein et appuyez fortement sur la pédale de frein; par exemple, lors d'un arrét

d'accélérateur. Evitez

de conduire avec des
chaussures a talons hauts
ou a plateforme.

d‘urgence. Consultez le manuel d'utilisation pour en savoir plus sur le
systéme de freins antiblocage de votre véhicule et sur la bonne facon
de I'utiliser. Consultez aussi le chapitre 8, stratégies d'urgence, pour
en savoir plus les freins antiblocage.

Si le témoin des freins antiblocage reste allumé aprés le démarrage de
votre véhicule, il se pourrait que le systéme fonctionne mal. Tachez de
le faire réparer.

Pédale d’embrayage

Dans un véhicule a transmission manuelle, appuyer sur la pédale
d’embrayage déconnecte le moteur de la transmission et vous permet
de changer de rapport. La pédale d'embrayage est actionnée par le
pied gauche pour changer de rapport. Ne maintenez pas la pédale
d’embrayage partiellement enfoncée lorsque le véhicule est en
mouvement, car cela entraine une usure inutile.

Lorsque vous recommencez a avancer aprés un arrét, relachez la
pédale d’embrayage lentement et en douceur pour éviter de faire
caler le moteur. Lorsque vous freinez, appuyez d'abord sur la pédale
de frein, puis appuyez sur la pédale d’embrayage juste avant d'arréter,
pour éviter de rouler sur 'erre.

Tableau de bord

Lorsque vous étes installé au sieége du conducteur, le tableau de bord
est directement devant vous. Repérez les nombres du tableau dans
Illlustration pour découvrir la fonction de chaque élément. N'oubliez pas
que les tableaux de bord varient d'un véhicule a I'autre.

3 Odometre 5 Voyant d'avertissement des
1 Indicateur de vitesse de trajet coussins gonflables 7 Indicateur de température
4 Indicateur
de carburant

6 Voyant d'avertissement

des clignotants 8 Voyant d'avertissement de

température du moteur

2 Odometre

9 Compte-tours
19 Voyant d'avertissement /
de porte entrouverte , _— > -~ 10 Voyant d'avertissement de
i " 3 contréle électronique de
/\\\ o /’// la stabilité
18 Voyant d'avertisse- 'S7e 0012060~

ment _du systeme = 4 : ) 11 Voyant d'avertissement

de freinage de basse pression des pneus
antiblocage

17 Voyant
d'avertissement
d'anomalie
du moteur |

12 Voyant d'avertissement de
I'alternateur

, . 15 Voyant d'avertissement 14 Indicateur de 13 Voyant d'avertissement
16 Voyant d'avertissement de pression de I'huile 3 feux de route des freins
des ceintures de moteur

\ sécurité /
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Tableau de bord

Numéro Indicateur Fonction
1 Indicateur de vitesse Affiche la vitesse actuelle du véhicule.
2 Odometre Affiche la distance parcourue par le véhicule depuis sa fabrication.
Odometre de trajet Peut étre activé lorsque vous commencez un trajet pour afficher la distance
parcourue depuis I'activation.
4 Indicateur de carburant Affiche la quantité de carburant dans le réservoir.
Voyant d'avertissement des | Indique que le véhicule est muni de coussins gonflables. S'il sallume pendant
coussins gonflables la conduite, le systeme de coussin gonflable pourrait étre défaillant. Faites-le
vérifier par un mécanicien.
6 Voyant d'avertissement des | Clignote si un clignotant est activé. Si les feux de détresse sont activés, les deux
clignotants témoins clignotent.
7 Indicateur de température Affiche la température du liquide de refroidissement et indique
si le moteur surchauffe.
8 Voyant d'avertissement de Affiche la température du liquide de refroidissement et indique
température du moteur si le moteur surchauffe.
9 Compte-tours Affiche le régime du moteur en tours par minute (tr/min).
10 Voyant d'avertissement Indique que le véhicule est muni d'un systéme de contréle électronique
decontréle électronique de la stabilité.
de la stabilité
11 Voyant d'avertissement de S'allume si un ou plusieurs pneus ont une pression d‘air trop basse.
basse pression des pneus
12 Voyant d'avertissement de Indique si la batterie est en charge.
I'alternateur
13 Voyant d'avertissement Rappelle qu'il faut relacher le frein a main avant d'accélérer. Si ce voyant
des freins s'allume pendant I'utilisation de la pédale de frein, le systéme de freinage ne
fonctionne pas correctement. Faites-le vérifier par un mécanicien.
14 Indicateur de feux de route | Voyant généralement bleu qui indique que les feux de route sont activés.
15 Voyant d'avertissement Affiche la pression de I'huile a moteur. N'affiche pas la quantité
de pression de I'huile a d'huile dans le moteur.
moteur
16 Voyant d'avertissement des | Rappelle qu'il faut attacher sa ceinture de sécurité.
ceintures de sécurité
17 Voyant d'avertissement Indique la présence possible d'un défaut dans le moteur. Faites-le vérifier par
d'anomalie du moteur un mécanicien.
18 Voyant d'avertissement Indique que le véhicule est muni de freins antiblocage. Si le voyant reste
du systéme de freinage allumé apres le démarrage de la voiture, le systéme de freinage antiblocage
antiblocage pourrait &tre défaillant. Faites-le vérifier par un mécanicien.
19 Voyant d'avertissement de Indique qu’une porte est mal fermée.

porte entrouverte
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Vérification avant le départ

Méme si vous étes pressé, vérifiez toujours que votre véhicule peut étre
conduit en toute sécurité. La vérification avant le départ prend peu de
temps et deviendra rapidement une habitude. Elle vous aidera a éviter

/

"

les pannes.
Derriére : pas Vitres : propres Siege, appuie-téte et
d'obstacle? en avant et ceintures de sécurité :  Rétroviseurs : réglés
en arriere? bien ajustés? pour réduire les

angles morts?

Essuie-glaces
et lave-glace :
en bon état?

Feux de recul :
propres et en
état de marche?

—

Essence : niveau
suffisant?

Phares et
clignotants :
propres et
en état de
marche?

Pneus : en bon état,
bande de roulement
assez épaisse, pas de
lacération ni de
bombement?

Sol : pas de flaque

en bon état? de liquide ni d’huile?

En avant :
pas d'obstacle?

/

Uti
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lisez cette illustration comme guide lorsque vous effectuez une vérification avant le départ.

Vérification périodique

Votre vérification avant le départ vous permettra de vous assurer

Touk: Eamiie veus vaiies que votre véhicule est en sécurité lorsque vous partirez pour votre

I sfauried el veie destination. Cependant, pour assurer le bon entretien du véhicule,
véhicule avant de partir, vous devez effectuer une vérification plus approfondie toutes les
vérifiez également votre quelques semaines. La fréquence a laquelle vous effectuez une
planification : vérification périodique dépend de la fréquence a laquelle vous

® Connaissez-vous bien conduisez.

votre trajet? Au besoin,
consultez une carte.

Liste de vérification

Utilisez cette liste de vérification pour maintenir votre véhicule en bon
état de marche :

® Avez-vous assez de
temps? Il est toujours
utile de prendre
quelques minutes

supplémentaires. 1 Le niveau d’huile & moteur est-il correct? L'huile est-elle propre?
0 Le radiateur a-t-il suffisamment de liquide refroidissant?
1 Avez-vous assez de lave-glace?
[ Avez-vous assez de liquide de frein?
1 Avez-vous assez de liquide de servodirection? Les niveaux des

autres liquides sont-ils corrects?
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Le frein de stationnement est-il bien ajusté?
Les tuyaux du moteur sont-ils fissurés? Présentent-ils des fuites?

Les courroies du moteur sont-elles en bon état?

Lo oo

Les feux fonctionnent-ils tous? (N'oubliez pas de vérifier également
les feux de freinage et les feux de recul.)

Les essuie-glaces sont-ils en bon état?
Avez-vous assez d'essence?

Les pneus sont-ils bien gonflés?

| S T T

Les pneus sont-ils en bon état?

Conseils pour les pneus
conseil de conduite Les pneus sont essentiels & votre sécurité. Gardez toujours a |'esprit ces

conseils :

Vérifiez la pression
des pneus lorsqu'il
fait froid. Consultez le

e Assurez-vous que les pneus sont gonflés au niveau de pression
recommandé.

']”anuel d'utilisation ou e Assurez-vous que la bande de roulement n'est pas trop usée.
I'autocollant de la porte

du conducteur pour * Remplacez les pneus qui présentent des bosses, des déformations,
connaitre la pression d'air des coupures ou des fissures ou dont la ceinture est visible.

requise. N'utilisez pas les

nombres sur le flanc du e Utilisez seulement les pneus qui correspondent aux spécifications de
pneu. votre véhicule.

e Assurez-vous que tous les quatre pneus sont semblables et qu'ils
fonctionnent bien ensemble.

® Maintenez la roue de secours a la pression requise. Une roue de
secours compacte indique la pression d'air requise sur son coté.
Lorsque vous utilisez ce type de roue de secours, ne conduisez
jamais plus vite que 80 km/h.

e Faites une rotation des pneus régulierement pour assurer une usure
homogeéne.

e Evitez les départs et les arréts brusques, car ils usent les pneus
prématurément.

e N

Des pneus bien gonflés
aident a vous garder en
sécurité en augmentant
la traction de votre véhicule. \_ Sous-gonflé Correctement gonflé Surgonflé Y
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Se préparer pour la conduite en hiver

En Colombie-Britannique, nous devons nous assurer que nos véhicules
sont préts a affronter les conditions de conduite hivernales :

e Assurez-vous que la batterie de votre voiture est en bon état.

* \érifiez le systéme d'échappement. Toute fuite peut étre
extrémement dangereuse, car le monoxyde de carbone peut
s'accumuler dans les voitures lorsque les fenétres et les bouches
d’aération sont fermées.

* Remplacez I'huile et les autres liquides avec des produits congus
pour I'hiver.

e Installez quatre pneus d'hiver. lls amélioreront la conduite et le
contréle du véhicule sur les chaussées glissantes.

Il est recommandé d'utiliser des chaines sur une route glacée.
Assurez-vous de savoir comment installer des chaines sur des pneus
— entrainez-vous a les mettre sur votre véhicule avant de devoir vous
en servir.

Dans des conditions extrémes, il peut étre plus sécuritaire de vous
arréter plutét que de poursuivre votre route.

La conduite et I'environnement

Les automobiles et les camions consomment plus de la moitié des
réserves annuelles de pétrole du monde. Nous savons que les réserves
de pétrole sont limitées. Les automobiles et les véhicules utilitaires légers
émettent pres des deux tiers des polluants atmosphériques courants dans
les Basses-terres continentales (District régional de Vancouver, inventaire
des émissions de 1998).

La plupart des véhicules climatisés fabriqués avant 1995 contiennent
aussi des chlorofluorocarbones, qui sont une des principales causes
de 'appauvrissement de la couche d'ozone de |'atmosphére terrestre.

a N

pluies acides
sécheresses
smog

carbone

azote maladies respiratoires
soufre habitats endommagés
hydrocarbures réchauffement planétaire

déclin des foréts
gaz a effet de serre

N /

Selon les statistiques d’Environnement Canada, un Canadien sur deux possede une voiture ou un camion
léger et roule environ 19 800 kilométres par an. Les émissions de gaz d'échappement des voitures et des
camions sont ['une des principales causes des changements climatiques, du smog urbain et des pluies acides.
En moyenne, chaque véhicule rejette plus de quatre tonnes métriques de polluants atmosphériques par an.




chapitre 2 — vous et votre véhicule

conseil de conduite

Des habitudes de conduite
sécuritaires peuvent réduire
votre consommation
d'essence jusqu'a 30 %,
ménager |'usure de votre
véhicule et réduire les
émissions. Pour connaitre
plus de facons intelligentes
d'économiser du carburant,
visitez la page Web sur
I'efficacité énergétique

de Ressources naturelles
Canada au https://
ressources-naturelles.
canada.ca/efficacite-
energetique ou appelez au
1-800-387-2000.

B.C.Is Idle Free

Turn Engine Off

Improve
Air Quality

- L M,

Ne versez pas d'huile

a moteur, d'antigel ou
d'acide de batterie dans
les égouts. Apportez ces
liquides a des points de
recyclage.

Voici quelques mesures que vous pouvez prendre pour contribuer a la
protection de |'environnement (et économiser un peu d'argent) :

Utilisez d’autres moyens de transport

* Marchez, faites du vélo ou prenez le transport en commun
lorsque possible.

e Faites du covoiturage. Au lieu de prendre la voiture pour emmener
les enfants a I'école, marchez ou faites du vélo avec eux, ou inscrivez-
les a un pédibus.

Réduisez votre consommation d’essence

Conduire prudemment réduit votre consommation d’essence et vous
permet d'économiser de I'argent :

e Conduisez en douceur — évitez les départs et les arréts brusques,
roulez plutdt a une vitesse constante.

* Ralentissez et économisez — respectez les limites de vitesse.

e Planifiez votre itinéraire — combinez plusieurs courses en une
seule sortie et planifiez votre itinéraire pour vous rendre d'abord a
la destination la plus éloignée, ce qui permettra a votre véhicule
de se réchauffer jusqu’a atteindre sa température normale de
fonctionnement, réduisant ainsi sa consommation d’essence.

e Evitez la marche au ralenti — coupez le moteur si vous vous arrétez
pendant plus de 60 secondes, comme lorsque vous vous arrétez sur
le bord de la route.

e \érifiez la pression de vos pneus au moins une fois par mois — les
pneus dégonflés augmentent la consommation d’essence.

e Evitez I'excés de poids — enlevez tous les objets superflus
de la voiture, comme les objets dans le coffre.

* Baissez vos vitres — n’utilisez pas la climatisation a moins de
50 km/h. Sur I'autoroute, utilisez le systéme de ventilation de votre
véhicule plutét que la climatisation.

* Retirez les porte-bagages et les coffres de toit pour réduire
la résistance.

Réduisez vos émissions
Choisissez un véhicule économe en essence.
* Maintenez votre véhicule en état pour réduire vos émissions.

e Changez I'huile régulierement et utilisez la bonne qualité. Faites
réparer les fuites d'huile.

* Gardez le filtre a air propre.

e Veillez a ce que le systeme de climatisation ne comporte
aucune fuite.
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dans ce chapitre

e Panneaux de
signalisation

- panneaux
réglementaires

- panneaux d'école,
d'aire de jeux et de
passage pour piétons

- panneaux d'utilisation
des voies

- panneaux de virage

- panneaux de
stationnement

- panneaux de voies
réservées

- panneaux
d'avertissement

- marqueurs d'objets

- panneaux de chantier

- panneaux
d'information et
de destination
- panneaux de voies
ferrées
e Signaux
- feux de controle des
voies
- feux de circulation
® Marques sur la chaussée
- lignes jaunes
— lignes blanches
- marques de voies
réservées
— autres marques sur la
chaussée

Signale des dangers
a venir

panneaux de signalisation, signaux

et marques sur la chaussée

Dans le chapitre 2, vous et votre véhicule, vous avez appris au
sujet de certains des contréles de votre véhicule. Ce chapitre est une
section de référence qui contient des exemples des panneaux, des
signaux et des marques sur la chaussée les plus courants qui assurent
I'organisation et la fluidité de la circulation.

Panneaux de signalisation

Il'y a trois fagons de lire les panneaux : par leur forme, par leur couleur
et par les messages qui y sont imprimés. Comprendre ces trois

fagons de classer les panneaux vous aidera a comprendre le sens des
panneaux que vous voyez pour la premiére fois.

v

Arrét Cédez le passage

H

Les panneaux de

Explique I'utilisation signalisation des zones
Montre les réglements des voies scolaires sont d’'une
de conduite couleur jaune-vert

fluorescent

: | S
Affiche des Montre une action Montre une action
services pour les permise non permise

automobilistes

% Montre une distance

et une direction

Signale des Passage a niveau
zones de travaux
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Panneaux réglementaires

Ces panneaux vous informent sur les lois et les réglements de la conduite. Leur non-respect constitue une
infraction a la Motor Vehicle Act de la Colombie-Britannique. Les conducteurs qui ne respectent pas les
regles figurant sur ces panneaux peuvent recevoir des amendes.

Arrétez complétement
votre véhicule — ne
continuez que si c’est
sécuritaire

DISASTER
RESPONSE
ROUTE

EMERGENCY VEHICLES
ONLY
DURING A DISASTER

Cédez le passage aux
autres véhicules et aux
piétons qui traversent

N’empruntez pas cette
voie — généralement
installé sur les voies

de sortie

Sens unique — montre
le sens du trafic de la
rue transversale

MAXIMUM

/0

km/h

La vitesse maximale autorisée
lorsque la route est dégagée et
séche et que la visibilité est bonne

50

km/h

Indique une limite
de vitesse inférieure
a venir

# October 1-March 31.%)

- B,

MUST USE
WINTER TIRES
M+S or J

L )
MUST CARRY
TIRE
CHAINS

Il faut utiliser des pneus d'hiver ou
des chaines si ce panneau est affiché

N'utilisez pas
cette route lors de SLOWER KEEP I
catastrophe majeure TRAFFIC RIGHT I
— elle est réservée KEEP EXCEPT
aux véhicules
d'urgence RIGHT TO PASS I
Sens interdit D&
. épassement . L
Circulez sur la Gardez la interdit Circulation a
voie de droite si droite, sauf pour double sens —
vous étes plus lent  dépasser gardez la droite,
que la circulation sauf pour
normale dépasser
<> Q
4PM-6PM
& von-sary
Arrét interdit Accés interdit aux
Voie de Restez a la droite entre ce panneau - Arrat interdit bicyclettes
dépassement de la démarcation :;Lenzgocham entre ce panneau
devant F ad et le prochain Vi 3 droit
interdisant I'arrét pendantles ir:;:':?c;taauml e
heures indiquées feurouge
SLOW VEHICLES SLOW VEHICLE SLOW SLOW TRAFFIC SLOW TRAFFIC
USE PULLOUTS PULLOUT VEHICLE DELAYING 5 VEHICLES DELAYING VEHICLES
NEXT X km XXX'm PULLOUT MUST USE PULLOUT USE PULLOUTS

Les véhicules lents
doivent utiliser la voie

Distance d'ici la
voie auxiliaire pour

auxiliaire pour la distance  véhicules lents

indiquée

30

Voie auxiliaire pour
véhicules lents

Les véhicules lents
retardant au moins
5 véhicules doivent
utiliser la voie auxiliaire

Les véhicules lents
retardant d'autres
véhicules doivent
utiliser la voie auxiliaire



chapitre 3 — panneaux de signalisation, signaux et marques sur la chaussée

Panneaux d'école, d'aire de jeux et de passage pour piétons

Ces panneaux indiquent les régles a suivre dans les zones ol vous devez étre particulierement prudent.

_/_‘:\1 Zone scolaire —
[: 3 P N
W) réduisez votre
- vitesse en présence
” L .
Passage piéton activé par les d’enfants
piétons — préparez-vous a Passage piéton — cédez Passage piéton scolaire —
arréter si le feu clignote le passage aux piétons qui cédez le passage aux piétons
traversent et suivez les instructions du
brigadier, le cas échéant
/\ .K.R
p— 30km/h

8AM-5PM

5 O km/ h SCHOOL DAYS

WHEN Zone scolaire — si
Aire de jeux a UﬁHl!thlwAY Ie.papneau inférie:*ur. Zone sco!air’e — le
proximité — préparez- 30km/n n’indique que la limite de panneau inférieur
vous a ralentir vitesse, cette limite est lnd|que la limite
Zone d'aire de jeux — Zone scolaire — une en Yigueur fie 8ha17h de vitesse et les
limite de 50 km/h est les jours d'école heures pendant

une limite de 30 km/h est
en vigueur tous les jours,
du matin au soir

lesquelles elle est
en vigueur (dans
ce cas-ci, la limite
de 30 km/h est
en vigueur de 8 h
a 17 hles jours
d'école)

envigueur de 8 h a

17 h les jours d'école
quand des enfants sont
sur la chaussée ou sur
I'accotement

Panneaux d’utilisation des voies

Les panneaux indiquant les voies a emprunter pour tourner ou continuer tout droit se trouvent par-dessus
la voie ou a c6té de la voie avant une intersection. Si vous étes dans une voie désignée, vous devez suivre
la direction indiquée par les fléches. Vous ne pouvez pas entrer dans une voie désignée ou en sortir lorsque
vous vous trouvez dans une intersection.

Virage a gauche seulement Tout droit seulement Tout droit ou virage a gauche

Tout droit ou virage & droite Les véhicules venant des deux Les véhicules dans ces deux
sens doivent tourner a gauche, voies doivent tourner a gauche
il est interdit de continuer tout

droit 3
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Panneaux de virage

Les panneaux indiquant le virage a effectuer se trouvent directement au-dessus d'une intersection. Vous
devez suivre la direction de la fleche.

Virage a gauche seulement Tout droit seulement — virage Virages a gauche ou a droite Sev-Tem
interdit seulement MON - FRI

Virage a droite
interdit pendant les
heures affichées

Panneaux de stationnement

Les panneaux de stationnement indiquent ol et quand vous pouvez vous stationner. Si vous vous stationnez
illégalement, vous risquez de recevoir une amende ou de voir votre véhicule remorqué (ou les deux).

P— P—
I HOUR <« >
9AM-5PM - 9AM-5PM
< » Stationnement interdit < »
Stationnement a durée limitée Stationnement interdit
pendant les heures affichées pendant les heures affichées

Stationnement réservé aux
véhicules avec vignette

de stationnement pour
personnes handicapées et
transportant une personne
handicapée

Panneaux de voies réservées

Un losange blanc peint sur la chaussée indique les voies réservées. Des panneaux de voies réservées se
trouvent aussi au-dessus ou a coté des voies réservées pour certains véhicules comme les autobus ou
les véhicules multioccupants. D'autres panneaux peuvent donner de plus amples renseignements sur
I'admissibilité a la voie réservée aux véhicules multioccupants.

=z
b b

Voie réservée aux autobus Voie réservée aux autobus et
aux véhicules multioccupants
— peut indiquer le nombre de
personnes devant étre a bord
du véhicule multioccupants

La voie de bordure de la route
transversale est une voie
réservée
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Panneaux d’avertissement

La plupart des panneaux d'avertissement sont jaunes et en forme de losange. Ils avertissent des dangers
potentiels a venir.

bbPesvs

Route sinueuse devant Route transversale Courbe devant — Véhicules provenant
cachée devant ralentissez d'une bretelle d'accés

km/h devant

Virage prononcé devant
— ralentissez jusqu’a la
vitesse indiquée

@ @

La route rejoint Fin de la voie de Fin de la division de Circulation a double Rétrécissement de
une autre route — droite devant Iautoroute devant — sens devant la route devant
nouvelle voie a droite gardez la droite
devant
Structure étroite devant — Bosse ou route accidentée Route potentiellement Cote escarpée devant
souvent un pont devant glissante devant — ralentissez
\ 1/ \L/
o7 w2
e O
Panneau d'arrét devant Rond-point devant Feux de signalisation devant L .
Feux de signalisation devant — préparez-

vous a arréter si les feux clignotent
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: |
Passage piéton devant Passage piéton scolaire devant Arrét d'autobus scolaire Présence possible de
— ce panneau est d'une devant cyclistes sur la chaussée

couleur jaune-vert fluorescent

EXIT

o

Voie d'accés pour camion Passage de camions devant Sortie d'autoroute ou de Fin de la chaussée devant

de pompiers devant route majeure — ralentissez
jusqu'a la vitesse indiquée

s>

Risque ou danger devant — Risque de cerfs devant Pont levant devant Risque de roches sur
tournez a droite ou a gauche la route devant

@

i

REMOVE SNOW USE
SUNGLASSES SHED HEADLIGHTS

Retirez vos lunettes de soleil Galerie pare-neige devant Utilisez vos phares devant

TUNNEL

Tunnel devant

Marqueurs d’objets

Faites particulierement attention aux marqueurs d’objets : ils sont montés sur des obstacles.

Obstacle — gardez la droite Obstacle — gardez la droite Obstacle — gardez la gauche
ou la gauche

7 N

NN\

>
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chapitre 3 — panneaux de signalisation, signaux et marques sur la chaussée

Panneaux de chantier

Ces panneaux signalent la présence d’'une zone de travaux. Vous devez préter attention aux avertissements
et respecter les instructions figurant sur ces panneaux. Obéissez aux personnes affectées au contréle de la
circulation, respectez la vitesse affichée, restez a I'écart de tout équipement de construction et ne dépassez
que lorsque la situation est sécuritaire.

® &

Détour devant Accotement mou Chantier devant Personne affectée
devant — ne circulez au contrdle de la
pas dessus circulation devant
BLASTING
Th,a!\h ZONE
Suivez la fleche éclairée SHUT OFF
MAXIMUM MAXIMUM glw YOUR RADIO
5 o 7 0 RESUME TRANSMITTER
km/h km/h SPEED SPEEDING IN |  Domemise
evant — suivez

WORK ZONES les instructions

Travaux en cours — Travaux Fin de la limite de sur le panneau
respectez la limite d'arpentage — vitesse de la zone Avis du montant de 'amende
de vitesse indiquée respectez la limite de travaux pour excés de vitesse dans

de vitesse indiquée une zone de travaux

Panneaux d’information et de destination

Ces panneaux donnent des renseignements sur les destinations, les numéros de route et les services. En
voici quelques exemples.

4 Coquitlam
< Port Moody

Kelowna 53

Penticton 116

- g™
Panneau de destination — les Maple Rldge * :

distances sont en kilométres
Panneau Panneau d'autoroute

d’autoroute principale
transcanadienne

i -

Hopital a proximité Station d’essence devant Hébergement devant

Panneau de directions

Visitor Info

2 km

Renseignements
touristiques devant
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Panneaux de voies ferrées

Les passages a niveau publics sont indiqués par des panneaux ou des marques sur la chaussée et peuvent
étre dotés de dispositifs d'avertissement mécaniques ou électriques pour votre protection. Surveillez-les et
n‘oubliez pas que vous devez toujours céder le passage aux trains.

Passage a niveau devant —
préparez-vous a arréter

Passage a niveau sur
une route transversale

Passage a niveau — arrétez,
puis continuez si c'est

de\iant — preparez-vous a sécuritaire Passage a niveau — arrétez-vous jusqu’a ce que la
arréter barriere soit complétement relevée
Si

Les signaux servent a controler le flux du trafic.

Feux de controle des voies

Les feux de contréle des voies sont placés par-dessus les voies afin d'indiquer les voies circulables.

om (B |

S
AT

N’empruntez pas cette voie Sortez de cette voie et empruntez une Empruntez cette voie
voie avec une fleche verte Si tous les
feux de contrdle des voies sont jaunes et
clignotent, ralentissez et continuez avec
prudence
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chapitre 3 — panneaux de signalisation, signaux et marques sur la chaussée

Feux de circulation

Les feux de circulation servent a organiser le flux du trafic. En général, un feu rouge signifie qu'il faut arréter,
un feu jaune signifie qu'il faut ralentir et un feu vert signifie qu’on peut passer. Ces feux ont des significations
légérement différentes s'ils clignotent ou s'ils ont une forme de fléche plutét que de cercle. A certains
endroits, les fléches vertes peuvent clignoter; a d'autres, non.

—_—

Rouge continu — arrétez —
apreés avoir complétement
arrété, vous pouvez tourner

a droite ou tourner a gauche
sur une route a sens unique, a
moins qu’un panneau l'interdise

Vert clignotant — feu activé
par les piétons — continuez
seulement si l'intersection est
dégagée

Fleche verte clignotante
avec un feu vert continu —
vous pouvez tourner dans
la direction de la fleche ou
continuer tout droit

—_—

Vert continu — continuez si
I'intersection est dégagée

——
! -
ﬁl

—_—

Jaune clignotant — ralentissez
et procédez avec prudence

Fleéche verte clignotante avec
un feu rouge continu — vous
pouvez tourner a gauche; si
vous allez tout droit, vous
devez vous arréter

S

Jaune continu — ralentissez
et immobilisez-vous avant
I'intersection, a moins qu'il
soit impossible de le faire sans
danger

S

Fléche verte — tournez dans la
direction indiquée par la fleche

-
&

—

Fleche jaune — la fleche

pour tourner a gauche va
bientét s'éteindre; ralentissez
et immobilisez-vous avant
I'intersection, & moins qu'il
soit impossible de le faire sans
danger

e/

Rouge clignotant —
arrétez, puis continuez
seulement si c’est
sécuritaire

—_—

Fléche verte — virage interdit;
vous pouvez seulement
continuer tout droit

J

Feu pour voie réservée — feu
blanc continu et rectangulaire
— seuls les autobus peuvent
avancer
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Marques sur la chaussée

Les marques sur la chaussée fournissent des avertissements ou des directions a suivre. Elles sont peintes sur
la chaussée, sur la bordure et sur d'autres surfaces. Il est illégal de conduire sur des marques fraichement
peintes.

Lignes jaunes

Les lignes jaunes séparent les véhicules circulant dans deux directions opposées. S'il y a une ligne jaune a
votre gauche, des véhicules circuleront dans le sens opposé de I'autre c6té de cette ligne jaune.

Ligne pointillée — vous pouvez dépasser Ligne pointillée et ligne continue — vous Deux lignes continues —
lorsque c’est sécuritaire pouvez dépasser seulement lorsque c'est dépassement interdit
sécuritaire et que la ligne pointillée se
trouve de votre c6té

| |
1l
| ¢l
| )

Ligne jaune unique — les dépassements Deux lignes jaunes pointillées — la voie Voie de virage a gauche a double

sont autorisés avec une prudence accrue peut changer de direction — un feu de sens — les conducteurs circulant
contrdle des voies vous indiquera si vous dans les deux sens partagent cette
pouvez I'emprunter voie pour les virages a gauche — les

marques peuvent étre inversées
(lignes continues a l'intérieur des
lignes pointillées)
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chapitre 3 — panneaux de signalisation, signaux et marques sur la chaussée

Lignes blanches

Les lignes blanches servent a séparer les voies des véhicules circulant dans la méme direction. Les lignes
blanches indiquent également les passages pour piétons, les positions d'arrét et |'accotement droit des

autoroutes.

Ligne continue — ne changez pas de voie Ligne pointillée — vous pouvez Ligne d'arrét — immobilisez-
changer de voie lorsque c’est vous avant cette ligne
sécuritaire

Passage piéton — cédez la voie Passage piéton — cédez la voie aux Passage piéton activé par les

aux piétons qui traversent piétons qui traversent piétons avec des feux dans la
chaussée — cédez la voie aux
piétons qui traversent
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Marques de voies réservées

Ces marques indiquent les voies réservées aux véhicules multioccupants, aux autobus et aux vélos. Les voies
réservées aux véhicules multioccupants sont indiquées par des lignes épaisses continues ou discontinues et
par des losanges blancs.

Voie réservée — des panneaux Voie cyclable — réservée aux cyclistes
supplémentaires indiquent les véhicules — les cyclistes doivent circuler dans le
permis sens du trafic — la voie est marquée d'un

symbole de vélo et parfois d'un losange

Autres marques sur la chaussée

\\\\\\\1

Les véhicules dans cette voie Les véhicules dans cette voie flot routier peint — restez a droite
doivent tourner & gauche doivent continuer tout droit ou et ne circulez pas sur I'ilot
tourner a gauche
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Comprendre les
intersections

- signalement des
intentions

- types
d'intersections

- arrét aux
intersections

- priorité aux
intersections

Utilisation des voies

- quelles voies
utiliser

- respect de la
trajectoire

- voies réservées au
virage

- voies réservées

- changement de
voie

- dépassement

- convergence

- voies d'accés et de
sortie d'autoroute
ou de route
majeure

- culs-de-sac

- demi-tour

Conseils et regles
de stationnement

Considérez les
intersections en T sans
marguage comme toute
autre intersection non
protégée.

les regles de la route

Dans le chapitre 3, panneaux de signalisation, signaux et marques

sur la chaussée, vous avez appris la signification des panneaux de
signalisation, des signaux et des marques sur la chaussée que vous
verrez le plus souvent en conduisant. Le présent chapitre vous donne
des renseignements qui vous aideront a conduire prudemment aux
intersections, a utiliser correctement les voies et a vous stationner de la
facon autorisée.

Comprendre les intersections

On appelle intersections les endroits ol plusieurs usagers de la

route se croisent. Comme il y a souvent beaucoup d'activité aux
intersections, il est important d'étre vigilant. N'oubliez pas que certains
autres usagers de la route peuvent étre pressés ou vouloir aller dans
I'espace ou vous prévoyez vous-méme aller.

Signalement des intentions

Les signaux sont importants — ils font savoir aux autres conducteurs ce
que vous avez l'intention de faire. Utilisez vos clignotants lorsque vous
vous préparez a :

e tourner a gauche ou a droite;
e changer de voie;
e vous stationner;

e aller vers le c6té de la chaussée ou revenir sur la chaussée.

Types d’intersections

Intersections protégées

Les intersections protégées sont munies de panneaux de signalisation
ou de feux de circulation qui vous indiquent quoi faire. Pour franchir
prudemment ces intersections, vous devez savoir ce que signifient

les signaux et les panneaux de signalisation et connaitre les regles

de priorité. Dans tous les cas, la prudence est de mise. Les autres
conducteurs n’obéiront pas nécessairement aux panneaux de
signalisation et aux signaux.

Intersections non protégées

Les intersections non protégées n’ont ni panneaux ni feux de
circulation. Elles sont généralement situées aux endroits ot il n'y a pas
beaucoup de circulation. Elles peuvent toutefois étre dangereuses,
puisque les conducteurs ne s'attendent pas toujours a y voir d'autres
véhicules ou des piétons.

Lorsque vous approchez d’une intersection non protégée, ralentissez
et vérifiez s'il y a d'autres usagers de la route. Balayez du regard
I'intersection, de gauche a droite. Si un autre véhicule est arrivé a
I'intersection avant vous, ralentissez et cédez-lui le passage. Si deux
véhicules arrivent en méme temps, le véhicule de gauche doit céder
le passage au véhicule de droite.
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conseil de conduite

Si une personne est
affectée au contréle

de la circulation, vous
devez suivre ses ordres.

Faites attention si vous voulez tourner a gauche au moment ou d'autres
véhicules s'approchent dans le sens contraire. Cédez le passage aux
véhicules qui se trouvent dans l'intersection ou s'en approchent. Si vous
voulez aller tout droit, mais un véhicule se trouve déja dans l'intersection,
engagé dans un virage a gauche, vous devez lui céder le passage.

Arrét aux intersections

Des régles indiquent ol vous devez placer votre véhicule s'il faut
I'immobiliser a une intersection.

IIIIIIrII@
=
-,
.

S'ily a une ligne d'arrét, arrétez- S'il'y a un passage pour piétons,
vous juste avant cette ligne. sans ligne d'arrét, arrétez-vous juste
avant le passage pour piétons.

S'il y a un passage pour piétons sans S'il n’y a ni ligne d'arrét, ni
marquage, arrétez-vous la ot vous passage pour piétons, ni trottoir,
arréteriez s'il y avait un passage pour arrétez-vous juste avant d‘arriver
piétons avec marquage. a l'intersection.
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conseil de conduite

Il arrive que les feux

de circulation tombent
en panne. Les feux
peuvent s'éteindre
complétement ou
clignoter dans toutes les
directions. Dans ce cas,
les regles de I'arrét toutes
directions s'appliquent a
I'intersection.

conseil de conduite

Si vous n'avez pas vu le
feu passer au vert, il est
possible qu'il s'appréte
a passer au jaune. Vous
devez étre prét a arréter.

conseil de conduite

Il est interdit de faire
marche arriére dans une
intersection ou sur un
passage pour piétons.

Priorité aux intersections

Les regles de priorité précisent qui doit céder le passage lorsque
plusieurs usagers de la route veulent aller au méme endroit. Il est
important de connaitre ces regles, puisqu’elles assurent la fluidité de
la circulation. Mais n’oubliez pas qu’on ne peut pas toujours compter
sur les autres pour suivre les régles. Méme si vous avez la priorité,
vous demeurez responsable de tout faire pour éviter un accident.

Pour connaitre les regles de priorité qui concernent les passages pour
piétons et les passages a niveau, voir le chapitre 6, partager la route.

Intersections protégées par des feux de
circulation

En général, on sait qui a la priorité aux intersections protégées par
des feux de circulation, mais on ne sait pas toujours comment réagir
correctement a ces feux. Voici quelques conseils qui vous aideront

a franchir ces intersections en toute sécurité :

feu rouge — le feu rouge indique I'obligation d’immobiliser
complétement son véhicule. Vous devez attendre que le feu passe
au vert pour avancer tout droit.

Aprés vous étre arrété et avoir vérifié qu’aucun véhicule, cycliste, ni
piéton n'est engagé dans l'intersection, vous pouvez tourner a droite,
ou tourner a gauche dans une rue a sens unique. Vérifiez qu’aucun
panneau de signalisation ne vous interdit d'effectuer ces virages.

feu vert — devant un feu vert, vous pouvez poursuivre votre route,
a condition que personne ne soit engagé dans l'intersection et qu'il
n'y ait aucun danger.

e feu vert sur le point de changer — il faut se méfier des feux qui
sont verts depuis longtemps, puisqu'’ils peuvent étre sur le point de
passer au jaune. Si vous n'avez pas vu le feu passer au vert, c’est
possiblement le cas. D'autres indices peuvent vous aider :

-y a-t-il une longue file de voitures qui attendent que le feu
change dans l'autre rue?

- a bien des endroits, le feu pour piétons passe de la silhouette
blanche a la main orange juste avant que le feu de circulation
passe au jaune, ou alors indique le nombre de secondes qui
restent avant ce changement.

e point de non-retour — lorsque vous approchez d'un feu vert sur
le point de changer, tenez compte de votre vitesse, des conditions
routiéres et des véhicules qui vous suivent pour décider a quel
endroit il deviendra impossible de vous arréter en toute sécurité.
C’est ce qu’on appelle le point de non-retour. Lorsque vous
atteignez ce point, poursuivez votre route méme si le feu passe
au jaune. Vous devez faire preuve de jugement pour éviter de vous
trouver dans |'intersection au moment ou le feu passera au rouge.
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Quels sont les indices d'un
feu vert qui s'appréte a
passer au jaune?

e feu vert « frais » — on appelle ainsi un feu qui vient juste de passer
au vert. Avant de vous engager dans l'intersection, vérifiez que la
voie est bien libre.

e virage a gauche sur un feu vert non clignotant — lorsque vous
tournez a gauche, vous devez céder le passage aux véhicules
qui viennent en sens inverse et attendre qu'il y ait une ouverture
suffisamment longue pour tourner sans danger.

feu jaune — la couleur jaune annonce que le feu va passer au rouge.
Vous devez vous immobiliser avant |'intersection, a moins qu'il soit
impossible de le faire sans danger.

Les conducteurs sont parfois pris de panique si le feu passe au jaune
tandis qu'ils sont engagés dans l'intersection et attendent pour tourner
a gauche. Dans cette situation, n'oubliez pas que vous avez le droit
d'effectuer votre virage. Mais faites trés attention aux autres véhicules,
en particulier ceux qui arrivent en sens inverse et tentent de passer
malgré le feu rouge imminent.

ELLES

ém &

feu vert clignotant — surveillez la présence de piétons, qui peuvent
activer le changement du feu pour piétons de vert a jaune, puis a
rouge. Méme si le feu pour piétons n'est pas activé, les véhicules qui
se trouvent sur la rue secondaire font face a un panneau d'arrét, et
peuvent attendre pour s’engager dans |'intersection lorsque la voie
sera libre et qu'ils pourront le faire sans danger.

Feux de virage a gauche

Certaines intersections sont munies d'une fleche verte ou d'une
voie désignée protégée par ses propres feux de circulation pour
vous permettre de tourner a gauche. C'est ce qu’on appelle des
virages protégés. Tant que la fléche est verte, elle vous protége
de la circulation en sens inverse, arrétée devant un feu rouge.

feu réservé au virage a gauche — certaines intersections sont munies
de voies réservées au virage a gauche, protégées par leurs propres
feux de circulation. La fléche verte au bas d'un feu de circulation
réservé vous indique quand tourner a gauche. La circulation dans les
voies réservées aux véhicules qui vont tout droit ou tournent a droite
sera arrétée par d'autres feux de circulation.
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Ces conducteurs sont
arrivés a cet arrét deux
directions en méme
moment. Le conducteur
de la voiture bleue veut
tourner a gauche. Le
conducteur de la voiture
jaune veut continuer tout
droit. Qui doit céder le
passage?

Lorsque la fleche verte passe au jaune, vous devez arréter et attendre
la prochaine fleche verte avant de tourner.

feu de virage a gauche sur des feux de circulation normaux — a certaines
autres intersections, les véhicules qui tournent a gauche bénéficient
d’une voie réservée, mais sans feu de virage distinct. Ici, la fleche de
virage protégé se trouve dans le bas des feux de circulation normaux.

La fleche verte clignotante vous permet de tourner a gauche.
Les véhicules qui vont tout droit font face a un feu rouge.

Lorsque la fleche verte est éteinte, si le feu normal est toujours au
vert, vous pouvez tourner a gauche. Vous devez cependant céder le
passage aux piétons et aux véhicules qui viennent en sens inverse.

Parfois, ces fleches de virage protégé ne fonctionnent qu’aux heures
de pointe.

feu rouge clignotant — le feu rouge clignotant vous oblige a
immobiliser complétement votre véhicule. Aprés I'arrét, vous pouvez
vous engager dans |'intersection si la voie est libre et s'il n'y a aucun
danger.

Intersections protégées par des panneaux
d’'arrét

Devant un panneau d'arrét, vous devez toujours immobiliser
complétement votre véhicule. Une fois a l'arrét, inspectez attentivement

I'intersection. La décision d'attendre ou d'aller de I'avant dépend du
type d'intersection et des véhicules qui vous entourent.

arrét deux directions — si deux rues se croisent, mais une seule est
munie de panneaux d'arrét, I'autre est une rue a priorité. Les véhicules
qui circulent sur la rue a priorité ont priorité. Si vous devez arréter a ce
type d'intersection, attendez de disposer d'une ouverture sécuritaire
avant de traverser ou de tourner.

Si deux véhicules sont arrétés a un arrét deux directions et qu’un

des conducteurs veut tourner a gauche, ce conducteur doit céder le
passage a I'autre véhicule, a moins que le véhicule qui tourne a gauche
soit déja engagé dans l'intersection et ait commencé a effectuer son
virage. Dans ce cas, |'autre véhicule doit lui céder le passage.

i
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conseil de conduite

Si vous avez le moindre
doute quant a la priorité
ou s'il y a le moindre
risque de collision, il est
toujours préférable de
céder le passage a 'autre
personne.

Vous devez tourner a
droite pour entrer dans

un rond-point et encore a
droite pour en sortir. Cédez
le passage aux véhicules
qui se trouvent déja dans
le rond-point. Si un autre
véhicule arrive au rond-
point en méme temps que
vous, cédez-lui le passage
s'il se trouve a votre droite.

arrét toutes directions — lorsque tous les coins sont munis d'un
panneau d'arrét :
* Le premier véhicule qui arrive a l'intersection et s'immobilise
complétement doit passer en premier.
¢ Sideux véhicules arrivent au méme moment, celui de droite
a priorité.
« Sideux véhicules arrivent a l'intersection a peu prés au méme

moment, mais en sens inverse, celui qui tourne a gauche doit
céder le passage a celui qui continue tout droit.

Intersections protégées par des panneaux
« cédez le passage »

Un panneau « cédez le passage » indique que les véhicules qui se
trouvent sur I'autre route ont priorité. Vous pouvez vous engager dans
I'intersection sans arréter, a condition qu'il n"y ait aucun piéton, cycliste,
ni véhicule sur la route a priorité. Par contre, s'il y a de la circulation sur
la route a priorité, vous devez ralentir (et arréter si nécessaire) et attendre
une ouverture sécuritaire pour vous engager.

Ronds-points et carrefours giratoires

Ces aménagements favorisent la fluidité de la circulation en aidant les
véhicules a franchir une intersection sans arrét.

Ronds-points urbains

On trouve des ronds-points urbains surtout dans les quartiers
résidentiels.

Lorsque vous empruntez un rond-point :
e ralentissez en arrivant prés du rond-point;

* respectez tous les panneaux de signalisation vous ordonnant
de céder le passage ou d'arréter. En |'absence de panneaux de
signalisation, considérez le rond-point comme une intersection
non protégée;

e cédez le passage aux véhicules qui se trouvent dans le rond-point.
Si un autre véhicule arrive au rond-point en méme temps que vous,
cédez-|ui le passage s'il se trouve a votre droite;

e contournez le rond-point par la droite (dans le sens antihoraire).

E 2PN
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conseil de conduite

Les véhicules d'urgence
dont les gyrophares, les
feux clignotants ou la
siréne fonctionnent ont
toujours la priorité. A
I'approche d'un véhicule
d'urgence, évitez de
bloguer un rond-point

ou un carrefour giratoire.
Arrétez-vous pour

laisser passer le véhicule
d'urgence avant de

vous engager dans le
rond-point ou le carrefour
giratoire, ou apres en étre
sorti.

Carrefours giratoires

Les carrefours giratoires sont habituellement plus gros que les
ronds-points urbains.

Ils ont parfois plusieurs voies de largeur. Des panneaux de signalisation
et des marques au sol peuvent se trouver aux entrées pour indiquer ou
méne chaque voie du carrefour giratoire. Avant de vous engager dans

le carrefour giratoire, assurez-vous de savoir ol vous voulez aller et de

choisir la voie qui vous y menera.

Les carrefours giratoires sont souvent munis au centre d'un tablier
pour camion qui aide les véhicules lourds a franchir I'intersection.

Conseils d'utilisation des carrefours giratoires :

e Avant de vous engager, sachez ol vous voulez aller et placez-vous
dans la voie appropriée. Des panneaux de signalisation ou des
marques sur la chaussée vous indiqueront la voie a emprunter.

Si vous voulez tourner a gauche, placez-vous dans la voie de
gauche. Si vous voulez tourner a droite, placez-vous dans la voie de
droite. Si vous voulez aller tout droit, vous pouvez choisir la voie de
gauche ou de droite.

* Ralentissez & I'approche du carrefour giratoire.

e Cédez le passage aux piétons qui se trouvent dans le passage pour
piétons situé avant le carrefour, ou s'apprétent a traverser.

o Cédez le passage aux véhicules qui se trouvent déja dans le
carrefour giratoire.

e Contournez le carrefour dans le sens antihoraire. Ne changez pas
de voie dans le carrefour giratoire.

e Evitez de rouler & c6té d'un autobus, d’un camion ou d'un autre
véhicule lourd dans un carrefour giratoire. lls peuvent déborder
de leur voie en manceuvrant.

* Sivous vous étes engagé dans le carrefour giratoire par la voie de
gauche, restez dans cette voie. A partir de cette voie, vous pouvez
aller tout droit ou tourner a gauche.

e Activez votre clignotant de droite avant de quitter le carrefour
giratoire.

Au moment de quitter le carrefour giratoire, soyez prét a céder le
passage aux piétons qui pourraient se trouver dans le passage pour
piétons de votre sortie.
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Ralentissez a |'approche
d'un carrefour giratoire

et cédez le passage aux
véhicules qui s'y trouvent
déja. Restez dans la voie
ou vous étiez a |'approche
du carrefour giratoire.

Ce panneau vous avertit de
ne pas vous approcher des
camions, autobus et autres
véhicules lourds dans un
carrefour giratoire.

Dans 'exemple ci-dessus, la voiture rouge s'est engagée dans le
carrefour giratoire depuis le sud, dans la voie de droite, apres avoir
cédé le passage aux véhicules déja engagés dans le carrefour giratoire.
Le conducteur peut soit tourner a droite a la sortie est, soit continuer
tout droit et prendre la sortie nord.

La voiture bleue, arrivée du c6té sud dans la voie de gauche, a intégré
la circulation du carrefour giratoire dans la voie de gauche. Comme

la voiture bleue est entrée depuis la voie de gauche, elle ne peut
immédiatement tourner a droite a la premiére sortie (est), mais elle
peut emprunter la sortie nord ou ouest.

Le camion-remorque s'est engagé dans le carrefour giratoire depuis
I'est, dans la voie de gauche, et le conducteur veut prendre la sortie
sud. Remarquez qu'a cause de la longueur du camion-remorque, la
remorque déborde dans la voie de droite et le véhicule aborde la
sortie dans la voie de droite.

Le conducteur de la voiture verte doit céder le passage au
camion-remorque qui se trouve déja dans le carrefour giratoire.

Engagement sur la chaussée

Si vous voulez vous engager sur la chaussée depuis une entrée privée
ou un stationnement, vous devez immobiliser votre véhicule avant le
trottoir ou la zone ou des piétons peuvent traverser. Ensuite, avancez
avec précaution, cédez le passage aux véhicules qui circulent sur la
chaussée et attendez une ouverture sécuritaire.
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KEEP RIGHT

LET OTHERS
PASS

SLOWER
TRAFFIC
KEEP
RIGHT

Pour tourner & droite,
dirigez votre voiture vers la
voie de droite et tournez
dans la voie de droite de

la route transversale. A
certaines intersections, des
marques sur la chaussée
vous permettent de tourner
a droite depuis une voie du
centre.

Utilisation des voies

Dans le chapitre précédent, vous avez appris la signification des
panneaux de signalisation, des signaux et des marques de chaussée
qui indiquent les voies que vous pouvez emprunter. Dans la présente
section, vous apprendrez plus précisément quelles voies vous devez
utiliser et comment les utiliser.

Quelles voies utiliser?

Choisissez les voies ol vous aurez la meilleure vue et qui vous
permettront d'aller a I'endroit voulu. Sur une autoroute a plusieurs
voies, vous devez circuler dans I'une des voies de droite. Cette
consigne est particuliérement importante si vous roulez plus
lentement que les autres véhicules ou si des panneaux de
signalisation vous interdisent de rouler dans la voie de gauche.

Le simple fait de rouler a la vitesse limite ne vous autorise pas a rester
continuellement dans la voie de gauche. Si vous le faites, certains
autres conducteurs pourraient essayer de vous dépasser par la droite,
ce qui n’est pas aussi sécuritaire que le dépassement par la gauche.

Sur une autoroute a plus de deux voies dans chaque direction, vous
devez rouler dans la voie du centre ou I'une des voies de droite. Ainsi,
la voie de gauche reste accessible aux véhicules qui roulent plus vite
et tentent de dépasser.

Respect de la trajectoire

Avant d'effectuer un virage, vous devez placer votre véhicule dans la
bonne voie. Ensuite, vous devez rester dans cette voie pour tourner.

C’est ce qu’on appelle le respect de la trajectoire.
Virages a droite

Les illustrations suivantes vous montrent comment respecter
la trajectoire au moment d’effectuer un virage a droite.

49



développer vos compétences en conduite intelligente

50

Virages a gauche

Au moment de tourner a gauche, il est parfois plus difficile de trouver
la voie dans laquelle il faut s’engager. Les illustrations ci-dessous vous
montrent comment respecter la trajectoire dans différents types de
carrefours.

Virage & gauche d'une route a deux Virage a gauche d’une route & sens
sens vers une route a deux sens : placez unique vers une route a deux sens :
votre véhicule dans la voie du centre et, tournez de la voie de gauche a la voie
en effectuant un arc de cercle, engagez- du centre.

vous dans la voie du centre de la rue

transversale.

Virage a gauche d’une route & deux Virage a gauche d’une route a sens
sens vers une route a sens unique : unique vers une route a sens unique :
tournez de la voie du centre a la voie tournez de la voie de gauche a la voie

de gauche. de gauche.
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Voies réservées au virage

Certaines chaussées sont munies de voies réservées au virage.

A I'approche d'une intersection, vérifiez toujours les panneaux

de signalisation et les marques sur la chaussée afin de vous placer
dans la bonne voie pour tourner ou aller tout droit.

Les voies réservées au
virage vous permettent
d'attendre que le passage
soit libre sans bloquer

les véhicules qui vont
tout droit. Utilisez la

voie marquée de fleches
uniquement si vous
tournez a gauche.

Plusieurs voies réservées au virage

Certaines intersections larges et complexes peuvent offrir plusieurs
voies réservées au virage a droite ou a gauche. Suivez attentivement
4\ les marques au sol, les panneaux de signalisation et les signaux. lls
| vous indiquent quoi faire.

Le panneau ci-contre, par exemple, vous indique que la voie de
gauche et la suivante sont réservées au virage a gauche. Si vous
amorcez votre virage dans la voie complétement a gauche, terminez-
le dans la voie complétement a gauche. Si vous amorcez votre virage
dans la deuxiéme voie de gauche, terminez-le dans la deuxiéme voie
de gauche.

Voies réservées au virage a gauche dans
les deux sens

Les voies réservées au virage a gauche dans les deux sens donnent
aux conducteurs qui souhaitent tourner a gauche, dans un sens

ou dans l'autre, la chance d'effectuer leur virage sans bloquer la
circulation. Elles s'avérent pratiques pour tourner a gauche entre deux
intersections, dans une entrée privée par exemple. Lorsque vous voyez
ce type de voie, n'oubliez pas que les véhicules qui roulent en sens
inverse I'utilisent aussi pour tourner a gauche.

Cette voie centrale

est partagée par les
conducteurs qui veulent
tourner a gauche, dans un
sens ou dans |'autre. Avant
de vous y engager, assurez-
vous d'avoir suffisamment
d'espace. N'oubliez pas
de surveiller I'arrivée de
véhicules dans le sens
contraire.
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La plupart des conducteurs s'attendent a voir des véhicules tourner
aux intersections. Mais il nous arrive de vouloir tourner a gauche
entre deux intersections, dans une entrée privée, par exemple. Vous
pouvez tourner a gauche, méme en franchissant une double ligne
jaune, a condition de le faire prudemment et de maniére sécuritaire,
et de ne pas nuire a la circulation; vous ne pouvez cependant le faire
si un panneau de signalisation interdit cette manceuvre.

Si vous vous rendez compte que vous roulez dans la mauvaise
direction, il peut étre tentant d'effectuer un demi-tour. Les demi-tours
sont souvent dangereux. lls sont interdits dans les cas suivants :

e s'ils nuisent aux autres véhicules;
e dans une courbe;

® au sommet ou a I'approche du sommet d'une cote, ou les autres
conducteurs ne peuvent vous apercevoir a 150 meétres de distance
ou moins;

* lorsqu’un panneau de signalisation interdit les demi-tours;
e aux intersections munies de feux de signalisation;

e dans les zones d'affaires, sauf aux intersections sans feux de
circulation;

e dans les municipalités dont le reglement interdit les demi-tours.

Avant de décider de faire un demi-tour, réfléchissez aux autres options
qui s'offrent a vous, comme faire le tour du paté de maisons ou prendre
une rue secondaire ou il sera plus sécuritaire de faire demi-tour.

Voies réservées

Dans quelques régions de la Colombie-Britannique, certaines voies
de circulation sont réservées a différents types de véhicules. Les voies
réservées aux véhicules multioccupants ou aux autobus facilitent le
déplacement d'un plus grand nombre de personnes dans un moins
grand nombre de véhicules. Les voies cyclables sont réservées aux
cyclistes.

Seuls les autobus et les véhicules de covoiturage peuvent emprunter
les voies réservées aux véhicules multioccupants. Sur certaines routes,
les motocyclettes, les vélos et les taxis peuvent aussi utiliser ces voies.
Sur les autoroutes et les routes principales, les voies réservées aux
véhicules multioccupants se trouvent soit a droite du terre-plein ou
sur I'accotement. Dans les villes, on les trouve habituellement juste

a gauche du trottoir.

La plupart des voies réservées aux véhicules multioccupants sont
fonctionnelles en tout temps, mais certaines sont réservées seulement
aux heures de pointe. Lisez attentivement les consignes des panneaux
de signalisation. Elles vous indiquent ou commencent et se terminent
les voies réservées, leurs heures d'application et le nombre minimum
de personnes que doit transporter le véhicule.
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Si votre véhicule transporte suffisamment de passagers pour emprunter
une voie réservée aux véhicules multioccupants, ou si vous devez
traverser une de ces voies pour tourner, faites attention au moment de
vous engager dans la voie : la circulation dans ces voies est parfois plus
rapide que dans les autres voies. Assurez-vous d'avoir assez d'espace
pour vous y engager en toute sécurité. Les changements de voie
doivent se faire aux endroits indiqués par des lignes pointillées.
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Le conducteur de la voiture bleue a vu le panneau d'avertissement lui indiquant qu'il y a une voie réservée sur la
rue ou il souhaite tourner. Le conducteur doit tourner dans la voie a gauche de la voie réservée, a8 moins que son
véhicule soit autorisé & emprunter la voie réservée.

Pour tourner & droite depuis une rue qui comporte une voie réservée, changez de voie pour vous placer dans la
voie réservée la ou les indications le permettent, si la voie est libre.
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VANPOOL
PERMITTED

conseil de conduite

Lorsque vous devez
traverser une voie
cyclable, veillez a

signaler votre intention
suffisamment t6t et cédez
le passage a tous les
cyclistes.

conseil de conduite

Ne changez jamais de
voie dans une intersection.
Les autres conducteurs
risquent de ne pas
comprendre vos intentions
et vous risquez la collision.

Voies réservées aux autobus

Les voies réservées aux autobus se reconnaissent par le losange et
le symbole d'autobus qui figurent sur le panneau de signalisation.
Seuls les autobus, et parfois les vélos, sont autorisés dans les voies
indiquées par ce panneau.

Les fourgonnettes de covoiturage (véhicules transportant six personnes
ou plus) peuvent aussi circuler dans les voies réservées aux autobus si
le panneau de signalisation s’accompagne d’un panonceau indiquant
« Vanpool Permitted ».

Voies cyclables

Les voies cyclables sont réservées aux cyclistes. En voiture, il arrive
parfois qu‘on doive traverser une voie cyclable pour tourner a droite
ou pour s'arréter en bordure de route. Cette manceuvre doit se
faire avec grande prudence. En présence d'une voie cyclable, il faut
respecter les régles suivantes :

e || est interdit de rouler, de s'arréter ou de se stationner sur une voie
cyclable.

* |l est permis de traverser une voie cyclable uniquement si la ligne
blanche est pointillée ou pour accéder a une entrée privée ou en sortir.

Changement de voie

Lorsque vous vous engagez dans une voie, que ce soit en accédant a la
chaussée ou pour changer de voie, les véhicules qui roulent déja dans
cette voie ont priorité. Lorsque vous 